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JADRANSKI PAKT?

Pakt w delvero je potpisan. Nije to do-
duse vife onaj palt, koji je zamisljao Mus-
solini u pocetku. Potpisom loga palla Mus-
solini je uéinio mnoge koncesije i moZe da
se kaZe, da se odrekao, bar na papiru, jed-
nog velikog dijela svog wvanjskopolitichog
programa. Medjutim i lalav ublaZeni palkt
izazvao je u svijelu realciju. Do bi se na-
rodi, koji su izvan toga pakia u éelvero, osi-
gurali pred svim eventualnostima, poceli su
pomidliati na medjusobno zbliZavanje i or-
ganizovanfe. I bad je pakt u cetvero izazvao
stvaranje takozvanog Isloénog pakta, uw Jeo-
jem Sovjelska Rusija ima glavnu rijeé, u ko-
jem je i Mala antanta, a prema tome i Ju-
goslavija, Taj Isloéni pakt & po svajoj pro-
slornosti i po seojim ciljevima i po broju
naroda, koje okupjja (280 milijunal) pret-
stavlja danas snagu, s lojom treba da se ra-
buna € u miru + u sludaju kakvih saplelaja.
Srz toga Istoénog pakia su Slaveni. Po prvi
put nadli su se Slaveni na okupu u jednoj
sajednici. Danas je naime veé sasvim jasno,
da je Rusija pofela da provedi Basvim novu
vanjsku politiku 1+ da irai kontakta sa sla-
venskim narodima, s kojima Zeli da stvori
aki [ront obrane od zapada. To su nekojs
osnovne finjenice, koje su pomele i Njemad-
ku i Englesku, a pogotovo su pomele ltaliju.
Polozaj Italije je tim te3i, ako se zna, da 1
Francuska, koja je doduse u paktu éetvorice,
podupire i sa simpatijom gleda Ruski -palkt.
Slomljena je éitava fadistiéha politilia u Eo-
ropi. Mussolini doZivijava jaki udarac. Ako
80 malo razgleda situacija Austrije, odnose
Italije i Njemaéke, poziciju Madarske i Bu-
garske, ako se uoéi, da se Turska oslobodila
Italije, vidi se jasno, da je Ilalija w ieskom
poloZaju. Ona sada tradi neki izlaz. Govori
8o, da uporno tra3i zblifenje s Rusijom, da
Zoli i ona da udje u Istoéni palel, razumije
8¢ 8 namjerom, da razbije taj front. A s dru-
ge strane kaZe se, da Ialija Zeli, da nadje
nelku formulu za uredjenje svojih odnosg s
Francuskom i Jugoslavijom.

Mnogo se govori ovih dana, wu povodu

. polpisa Palla u éetvero o novim odnosima

szmedju Italije i Francuske, o izgledima, da
va¢ ic dvije semlje sporazumieti i da ée
na toga sporasuma nasiaviti s uspo-
slavljanjem novikh odnosa mﬂu Italije i
Jugoslavije, izmedju Italije i Male antante
uopée. I [rancuska i engleska Stampa obi-
luju talvim vifestima i takvim lombinaci-
iama, kofe se nabacuju vanrednom lalcoéom.
Dobiva se éak s pravom dojam, da obilatost
tih glasova proizilazi prije iz lefernosti, a
ojom se na nekim stranama, u prigodnom
ntuzijazmu  ili  diplomaiskoj lkurtoaziji,
gleda na izvjesne odnose, — nego li iz neke
lemeljite informiranosti o stanju  stvari i
relacija. Iskljuéeno je, naime, da bi Jou-
venel bio s Daladierom 1 Mussolinijem
Stvari daveo tako daleko, da bi se wople
ved danas moglo govoriti o mnekoj é&vrstof
toéci, na kojoj bi se susretale i bilansirala
talijanska traZenja i francuske ponude niti
U specijalno [rancusko-talijanskim pilanji-
Mma, koja dine veé sama za sebe teZalk i kom-
Plikovan kompleks. A pogotovo je iskljuée-
"o, da bi izmedju Francuske i Halije stvari
bilo toliko sazrele, da bi se mogle izgladiti

njihove srednjesvropske i specijalne ja-
ranske divergencije. I onda, kad bi u naj-
idealnijem sluéaju s njihovog stajalista tako
i bilo, jadranske stvari nisu prvensiveno
Irancusko-talijansko pitanje, a nisu ni tako
lednaostavno pitanje, da bi se moglo bes
onih, koji su najdirekinije i najkrvavije
interegovani rijesavali u razgovorima, koje
Podi — Jouvenel...

Nije, naime, rijefenje éilavog to?. ja-
ranslkog sukoba u tome, da se llalija 1
Pancuska asporazume o nelkim zonama
Upliva {li ¢ak o nekim siratekim popusta-

Wiima i loncesijama. Jadranski kompleks ne
$mije nilkada da se dovodi u vesu & popu-
tanjima u Tangeru ili Tunisu, a niti § ka-
Y@vanskim pulevima prama jezeru Cad, uko
8¢ na taj kompleks gleda intimnije, blife i
= humanije. Talijanske afriéke aspiracije

Ogu biti & pozicijom ma Jadranu u nekof|p

Maroditoj vezi, ali to ipak ni u kom sluéaju
"¢ smije da izazivlje jednako tretiranje. —
Lo bi bio pogrefan put, A poslo bi se po-
OreSnim putem i onda, kad bi se mislilo, da
8¢ mode jadranska stvar da likvidira tako,

80 od fadisticke Italije dobije neka obe-
Mja s ohzirom na njezine dalmatinske as-
Pirgeiie. Kolikogod te aspiracife provocirale

Udjenje i nespokojstvo na madoj strani,
Matramo, da to nije ipak sve w jadranslkom

obu. Kad wveté spomenusmo dalmatinsice

. M8Diracije, mogli bismo primjetiti, da mi ¢ak

e ne motemo zamisliti, da bi se Musso-
W ime fadisticlee Ialije mogao odreéi tih
i tih namjera. On se nije ni Paktom

98vim jasno da razaberemo po interpreta-
i, koju fasisticka Stampo dafe tom palctu.
Tevizionizam u svom oplem sadriafu,
ko kako se o njemu govori u svijetu ¢
® tako intimno wvezan za fafizam, ' kao
¢ vezan pojam wosiobodjenja Dalma-
o Taj je pojam gotove i::’mn i f:nq_d
-';M‘Q revisionizma, to je mistika i religija
Hi2ma, 1o {0 velika misijn fafizma. Danas
i Mussoliniju bilo gotovo nemogude izvr-

e‘j B,

"God. V. Broj 29.

|Bite” tvminde dsa Cormeita,

i traze od nageg naroda u

Pula, jula 1933. — Ono, &to nas
list pie éita se u Ttaliji 1 paze na to
| fasistiéki prvaci, Njih fe stvari bole 1
uzrujavaju. Pefe ih istina... Sad pred
nekoliko dana sve su talijanske novine,
rimske, milanske, tricanske i ostale,
donijele vijest, o jednoj céudnoj fasistit-
koj manifestaeiji u Istri. Puljski pre-
fekt je zatraZio od pudanstva oko Raze
i Boljuna, da sakupi potpise u znak
protesta protiv pisanja  juposlavenske
stampe, koja je javila, da fasisticke via-
Stl traZe od naroda rad na javnim ra-
dovima i industrijama, a da se taj rad
ne plaéa, nego da se narod besplatno
iskoristava. Tu je vijest donio nas list.
Pod pritiskom karabinjera morao je
nas svijer da potpisuje neku izjavu oda-
nosti Mussoliniju 1 protest sprotiv ta-
Ikvog pisanja jugosiavenske Stampee.
Sakupljeno je oko hiljadu potpisa. Na-

Zagreb, 21. jula 1933.
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FASISTI CITAJU NAS LIST

Istri cudan naéin protesta

rocito se pazilo, da bude Bto vi%e sla-
venskih potpisa, to im je ovom prilikom
naime trebalo. Album s potpisima po-
slan je Mussoliniju, & kad su polpisi
bili sakupljeni, do3ao je u one krajeve
puljski prefekt Foschi s pokrajinskim
fasistiCkim sekretarom 1 fadistidkim po-
licijskim Stabom, pa su odrzani govori
puni prijetnja. Prefekt Foschi zahvalio
Je »drugorodnime seljacima, koji su
ovim potpisima dokazali, kako je laz
ono, 5o se u Zagrebu pige o stanju u
Istrl i 8to su dokazali, »da ljube Duceac.
I fasisticka Stampa, koja je refe-
risala o ovom dogodjaju, istite, da su
potpise dali »allogeni — sdrugerodeis.
Ovaj put im je bilo to potrebno, a kad
im nije potrebno, onda vole da isticu,
kako u Istrl tih »drugorodacac uopée
nema.
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»PICCOLO“ POLEMIZIRA S ,,ISTROM*

U povodu élanka dra Lava Cermelja o gkolama

u Julijskoj

Trst, jula 1933, — U svom broju od
18 o. m. triéanski »I1 Piccoloe donosi
na petoj stranj veliki élanak na dva
stupca pod naslovom sTalijanska Zkola
na granici i zabavni izljevi razocéaranih
ge ko SnijeZnikac. U tom se élanku ka-
» da slavenski emigranti razodarani,
okupljeni oko »Istres, na svo] mnadin
tu i prikazuju stvari u Julijskoj
Krajini 1 optuzuju Italiju z tiran-
stva 1 barbarstva. I sad sPiccolos obll-
no citira ¢lanak, kojl je izifao u jed-
nom broju »Istrec pred dva mjeseca na
uvodnom mijestu. Taj je ¢lanak, s na-
slovom sIzgubljena bitkae, napisao dr.
Lavo Cermelj. >Piccoloe stavku postas-
ko ne uspjeva, nego se naprotiv do-
a da nam ‘na nekim mjestima
€ nove dokumente o namjerama ta-
lijanske Skole u Julijsk Krajini 1 o
metodama, kojima se ta
krajevima uvodi,

U ¢lanku »Piccolac istiée se, kako
je dizanje Skola i svih moguéih azila za
djecu ponos Italije i razlog za zahval-
nost stanovnistva prema Ibaliji. Nabra-
ja se kakvih sve Skola ima u tim kra-
jevima te se tvrdi, kako su ove Skole
podignute u najzabitnijim mjestima,
stvarajuéi moralni i materijalni pro-
gres stanovnistva »koje je kroz stolje-
¢a bilo prepusteno bijedi i neznanjue,

Pisac élanka u »Piccoluc ili se vara
ill obmanjuje, jer u Julijskoj Krajini,
pogotovo. u graniénim krajevima o ko-
jima on govori u svom ¢lanku, stanov-
nistvo prije Italije nije bilo nazadno,
nego je to blo veoma napredan kraj, §
veoma malim postotkom analfabeta,
izmedju 4 i 7 posto kakvog nemeig‘die
u Italiji ni danas.

s

Eiti takeu dulovny amputaciju nad fadiz-
mom, a da pritom nebi riskirao da slomi i
svoj vrat. To je prva i osnovna Cinjenica, 8
kojom treba apsolutno ralunati, kad se go-
vori ili pide o slikvidaciji« jadranskog 8po-
ra ili éak o — >jadranskom paktu<. A 08-
novne elemenle le, dinjenice treba drieli u
evidencifi i onda, kad bi se eventualno 3’0-
ista dogodilo, da Mussolini »pokazuje d0-
bru voljus<, el
Ali, Jimko rekosmo, Dalmacija mnije 1!{“"-’
— sve. Nepravedno je io, da Ialija _ﬂﬂpm’é“
na nju, ali Dalmacija uiva { udival 19
ravednu sudbinuw. Psiholofko {1 stvarno ?—
%idte jadranskog spora nije sasvim u Dal-
macifi, Samo je [adizam mudro, 8 racunomm,
izgurao to tefiSle, ma Siroku svjetsku ﬂ;l"
nost, na_Dalmaciju. To je latinska strate-
gija i taktika. Pred neupuéenim svijetom
nas gotovo izgleda, da smo mi krivi ;2
spor, jer neudovoljavamo tednji Italije, a
ispuni svoj nacionalni san »oslobodjen, ama-
Dalmacije, a prelazi se preko Julijske g‘m
jine, koja je stvarno, & bilo koje se sg M
na nju gledalo, veliki problem wu ja mda
slkaom komplelsu. I ako veé aumm{am?,j e
¢e u dalmatinskom iredentiomu [talija hti 4
i modi da popusti, — ne samo da sum?fﬂ‘m 4
nego upravo jasno vidimo, da e ¢alt

rolj 1 bzirom
p=ilivnom ‘¢ povoljnom rjefenfu : Io(fa_finm

na Dalmaciju, ostati ipal Julijsh nost nitd

ne e bitt manje krvava stvar 0
:J:gﬁijr ma lalkvih ulanaéenja 2o -Bitzif:::
stolovima,” Ne samo da jo in 15 s?avma
jedna politike, koja je kod svih Jﬂgo‘ ikt
nstavila ranjavi trag, koji boli kajd‘ b,
moZe zaboraviti, koji ne mose da n'a! o
sta nikakvoj lainoj jugoslavensko-ta

Zemo aa
koi srdaénosti Pored toga ne moz
;asljts;t;no ni to. da bi u budude Italijo

Krajini

Najinteresantnije je medjutim ono
mjesto u ¢lanku »Piccolae, gdje se ka-
Ze, da ce Italija nastaviti s izanjem
£kola, koje stanovniStvo traZi, pa iako
»ne doduse iz ljubavi za Italiju i nje-
zinu kulturu, a ono zbog mnogih osjet-
Ijivih ekonomskih beneficija, koja sva-
ki azil i svaka Skola sobom donose, a
to su: edjeta za balille i piccole italia-
nie, razni pokloni i zabave, kakve mogu
tim zapuStenim krajevima donijeti je-
dan radio ili aparat za Kkino-projek-
cijex

Ovim pasusom u élanku 1 sam »Pic-
coloc priznaje, da stanovnistvo u Ju-

If].ijskoj.” Bi‘mj!pi na .!31& g2 talijamky .

stodrscl dobro znaju, te su se &

kako da privuku tc :

Je 3kole, u kojima
dama nastoje postiéi ono, 5to ne ide
iz ljubavi prema Italiji i njezinoj kul-

u nasim | {uri

U glavnom, ovim svojim ¢&lankom
»Piccolos  nije pobio nijednu tvrdnju
iznesenu u élanku, koji je u nafem li-
stu napisao dr. Lavo Cermelj.

NE SMIJE SE RECL DA SE NEZNA
TALIJANSKI!

Zrenj u Istri, jula 1933. — Otkako
nam je otiSao na$ sveéenik pok. Sime Cer-
var, nemamo viSe u crkvi naSe rije¢i. Nas
novi pop je rodom iz Genove, a ranije ie
bio Sef stanice... On nezna ni. rijei na-
Seg jezika 1 na¥ sviiet nemoZe da preko
boZieg posrednika razgovara s Bogom. A
jao si ga onome, ko kaZe da nije bio na
ispovijedi, jer nezna talijanski. Nekoie Ze-
ne bile su sasluSane radi toga od karabi-
njera iz Oprtlia i bilo im je zaprije¢eno,
da ¢e biti zatvorene, ako budu govorile,
da ne mogu da se ispoviedaiu, ier neznaju
talijanski...

mogla vife, da se vrati takvoj politici u Ju-
lijsleoj Krajini, koja bi nas, ne kao diplo-
male, mnego kao Jugoslavene, ili éak kao
ljude, mogla da zadovelji. Iskljuéeno fe, da
bi Italija uopée mogla, da reparira sve ono
za.5to je nad narod u Julijskoj Krajini odie-
tila w proslih 15 godina. Rudevine i kala-
slrofe te vrsti ne daju se restaurirati ni —
¢udom. A iskljuéeno ja i to, da bi Italija
mogla, w skladu s fasizmom (a fadizam je
regulativ), prama Jugoslavenima u Julijskof
Krajini uvesti takav sistem, koji bi nas
mogao zadovoljiti niti iz dalelca. NemoZemo
8e nadagti, da bi fadistitka IHalija w tom po-
gledu dala bilo kakve obaveze, a kad bi ih
i dala, ne modemo da zamislimo, da bi fa-
disticka doktrina o drdavi, o naciji, o koli,
o adminisiraciji { o éovjeku &lanu fadisticle
driave, kao { o ¢ovjeku, golom ¢avielu, do-
zvolila stvarne garancije Zivota Jugoslave-
nima u Julijskoj Krajini. Idemo éak i da-
lie, pa kazemo, da ta doktrina i to specijalno
fadisticko shvadanje onemoguéuje ono "provo
i glavno, a to i‘e i samo postavljanfe na
dnevni red problema Julijske Krajine, i
samu diskusiju o tom nadem krvavom pi-
tanju. y

A ako je tako. ako se lo sve uodi, mose
It se uzeti kao osnovane i wjerojatne gla-
sove, koji govore o =jadvanskem fpaltue i
sliénim kombinacijama? Jest, 'to bi se moglo
sve uzeti »s oplimizmoms, ‘ali samo onda,
kad bi se pred onim, &to je u eentru stvari
(malcar se to i ne hijelo) — zatvaralo oéi i
lead bi: se diplomacija i pojam diplomacije
stsnim apartirao od _pojma narod — a gpe-
cijalno u nasem sluéaju... Iz svega jo na-
dalje jasno i to, na kojoj je strani prava
krivnja, da na Jadranu ne moze doéi do
Zeljenog mira.

Lvo u svo-
to_stmqvﬂ!h{p u =

Pojedini broj stofli 1.50 Dinara

Nema iskrenog prijatolisiva medju dr-
invama, ak0 so ne stvori iskremo pri-
jatolistvo medju narodima, = do¥ u
Julljskoj Krajini Jugeslaveni ne budu
zadovolini w svom nacionalnom ponosu
I svojom ljudskom dostojanstva, nemo-
ie so govoritl o Jadranskom paktu.
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NE, NI MOGOCE!

Zalostna obletnica diviadkega podigs tria-
dlega Narodnega doma nas spominje nepo-
pisnega trpljenja, ki so nam prinesli skul-
turni« Ilalifani. T'a obleinica nas tudi vepod-
buja, da si ogledamo razmerje, ki jo nasta-
lo iz ladke prepotence nasproti nam. V glav-
nem sloje pred nami trije strahotni &ini, ki
so nas falalno razklali » dva popolnoma si
nasprotujoca tabora, med katerima jo danes
brezupen prepad. Sovradivo in tista nizkotna,
dpecijalna perfidijo proti nam je neprekoslji-
va in nepremostljival Ti grozoviti, vnebov-
pijoéi zlocini proti nam so v glavnem na-
slednji: PoZiganje narodnih domov, uniteva-
nje nase kuliure in blagostanja, tajne sodbe
in streljanje naih idealistov iz zverinsko po-
stopanje z nafim podjarmljenim narodom.

Povrhu tega vidimo Italijana kot najve-
¢jega in najzahrbinejiega intriganta v Eu-
ropi, ki nam je siregel po Zivljenju Fe med
vojno 8 svojim zloglasnim londonskim
tom, potem nam je silno nagajal ob dolode-
vanju nade mejo napram nasim sosedom, hu-
do nam je 3kodoval na Koroskem, inirigira
proti nam v Bolgariji, Madjarski, Avslrgi,
Neméiji in sploh povsod, kjerkoli more. Ko
bi ne bilo veénih italijanskih intrig, bi v
centralni Dvropi ob danasnjih razmerah
imeli mir, — talko pa je vse razdraZeno ier
pripravijeno na vse. — In nekomu oblju-
bujejo sedaj celo Noblove nagrado za mirl
Ali zares sloji sve na glavi?! — Is smrine-
ga sovradtva do Slovanov in iz divjega po-
hlepa po nadi zemlji je nastal tudi pakt &ti-
rih — in kot protiutes temu je moral sle-
diti vshodni pakt. In glejte predrznost, naj-
vetji iniriganti na svelu de vitikajo svoje pr-
ste tudi v vzhodni pakt in sedaj bi radi tudi
uredili takozvano jadransko ugmémju...

Res, radovedni smo, kako bi ti mefetarji
radi uravnavali jadransko vpraianje. Mi ni-
smo Lahom wvzeli prav nidesar in zato fim
tudi ni¢esar ne dolgujemo. — Oni so pa glo-
boko zasekli sekiro v nade Zivo telo in la
grosna rana neprestano bolj krvari. Kako

pomu te grozote in :;o slmg:t;:‘ Edino
tako, nam nade in da potegnejo
ad i ree pri-

In

ko bi res

randa.
s :

il

lijani
to udimo in trdimo za njimi tudi mil

Le na lak nadin se poravnajo navedene
grozote in operejo sramole — in s lem bi bi-
lo jadransko adanje praviého in éasino
redeno, kar bi bilo obema narodoma in dr-
favama na korist. Nasa emigrantska zveza
pa naj nemudoma poskrbi, da bodo v nadem
Funanjem ministerstvu tisti gospodje, ki bo-
do vodili eventualna pogajanja, natanéno ob-
vedeni o nadih rasmerah in te2njah, proko
katerih predstojeia pogajanja ne smejo it
alo hotemo priti do resniénega mira.

Nai propagandni odsele
to misol v propagandne’ svr necira v Ge-
ke, [rancoske, engledke in po moZnosti tudi
o druge liste. Svet naj izve o nadi boli, naj
izve o pel;!aniski?‘ mulah mégga 2asudnje-
nega naroda in Fvropa naj izbrife tg ostu-
den $kandal. . .. ,

sale v 8voji lasini hisi! Ko so bili lta-
pod tufim jarmom, so uéili to — in

po grosimo, maf (¢

Sedaj gre za usodo nadih nesreénih bra- !

fov ‘in nafe zemlje, zato ne smemo molé ;
ampak moramo zagnali v svet najbolesinejii
vsklik gorja namesto tistih, I morajo danes
moléati, — ARGUS. . ]

SLUCAJ IVANA EARLOVIGA
Javio se iz koparskog zatvora =3
Klana, julija 1933. Svofedobn.o. bili smo
javili u >lstri¢, kako je bia uapien Ivan
Karlovié { kako se je javio sa jednom
dopisnicom, koju su donijeli karabinjeri.
Ovog vam puta javliamo, da se jo ovih da-

na javio jednim iistom, u kojem javlja svo-

i(tm rodite!jimu.. da se nalazi u zalvorn u
opru, gdje teka dan osude. Njegovi rodite-
1ji poduzeli su potrebite korake & jednim ad-
vokatom da hi

ma nama, ali njemu ‘jo mnogo i mnogo teke

podnaZati muke n onim koparskim zatveri i

ma potpunoma nevin. — Klandéan,
LIK

KI ZNAK NA SELIACKIM
Eer. L
U Italijf se pla-

VOZO
Pula, jula 1933, —
¢a poseban porez na vozove. 8§ tim po-
rezom ima mnogo muke, Sad su v
morali seljact kupiti nove plote za vo-
zove 1 za to su platili 5 lira. Ali to

bilo doyoljno, nego su morall pored to~

ga da kupe joS§ 1 liktorskj znak, -
mora bitl na svakom vozu, da bl
vozovi bill fasisticki,
lgalgﬁiﬂinm SELY IMANIJA
OKO PAZINA NA DRAZBI.
Pazin, jula 1933, — Ovih dana je
poreznl ured u Pazinu dao na draZbu
sedamdeset seljackih posjeda u okoliel
Pazina za zaostale poreze. Svaki

gs.otporetﬁuod 400 ‘;gtém lira, i sgn 1:;1 o
u upropastena mnoga imanja.
koja vrijede 1 do 50 hiljada lira... a‘

] ga oslobodili iz zatyora, jer
nije nista skrivio. Ali izgleda, da de morati
doéi ipak pred sud. Teike su ovo muke i
patnje za njegove roditelje, tekko fe i avi-

selfak,
kojemu lde imanje na drazbu duﬂanra'zr;:'__{ {
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CAK | FASISTICKI PREFEKT PRIZNAJE!

Katastrofalne ekonomske prilike u Istri,
staju puljskog prefe

Pula, jula 1933. — Dne 12 o, m. sastao
s¢ fna plenarnn siednicu takozvani »Consi-
gho Provinciale dell'’ economia corporati-
vas, k2joj je predsicdao sam istarsiki pre-
iekt, koji je li€no proéitao j izvjeStaj o cje-
lokupnom stanju istarske poljoprivrede. Taj
opSiran izvjeStaj uistinu je dokumenat za
sebe, jer je u njemu puliski prefekt, za ra-
zliku od dosadanje njegove prakse, prika-
zao stanje y dosta istinskim crtama, U sadr-
#ain izvieStaja, kako ga Stampa »Corriere
Istriano« vidimo, da je prefekt o pojedinim
granama privrede u Istri rekao ovo:

Poljoprivreda ie iz razloga razliCite na-
ravi u vrlo teSkom stanju 1 veéi dio poljo=
privrednih imanja nalazi se danas pod tere-
tom tedkih hipotekarnih dugova, Pad cije-
na medjutim &ini, da su seljaci u nemogué-
nosti, da smanje svoje dugove, a ne mogu
ni da plad¢aju kamate za dugove, nego na-
protiv moraju da se utiCu i novim zajmo-
vima...

Ribarstvo u Istri proZivliava i ove godi-
ne, kaZze prefekt. kritican period, koji te-
Sko osjetaju ribari. Istarsko ribarstvo za-
sniva se uglavnom na lovu srdela, ali i
ove godine plasiranje srdela vrlo je tesko
i nemoguée. Ako i moZe neki ribar da pro-

! da svoju lovinu, onda je to pod tako niskim
ciienama, da mu je korist upravo miui-
malna...

Industrija ugliena oko RaSe osjeta ja-

ku krizu i to narocito zbog pada engleske
valute na trZiStu ugliena, a i zbog tarifa v
prevozu morem, Radi toga moralo e po-
duzeée reducirati svoje tro3kove, to znali
snizilo je i pla¢e | otpustilo radnike...

Indusirija boksita propada, jer je ove
godine prama lanjskoj prodaja pala za 25
milijuna tona... Izvoz boksitz naglo pada.
Prefekt: kao i svi faSisti, ima &esto poru-
gliive opaske s obzirom na Ljubljanu, u
svom izviestaju Zali, 5to je jedna wvelika
tvornica aluminija u Ljubliani prestala da
dobavlia boksit iz Istre...

Industrija kamena bila je takodier ove
godine vrlo slaba, dok je lanjske godine
pokazivalx neke dobre znakove. U kame-
nolomima opao je rad, jer nema naruéaba,
Za Veneciju se laniske godine izvezlo do-
sta kamena za gradnju velikog mosta, koji
e zavrien, pa sad viSe Venecija ne treba
kamena iz Istre. Isto tako bit ée doskora
zavriena | gradnja obale u Chioggi, koja

Buzet, jula 1933. — Pred nekoliko
dana bio ie osudjen na 3 mieseca zatvora
i 1500 lira globe te pladanje sudskih tro-
Skova Antun Séulac iz ‘sela Stulci
kod Vrha na Buzedtini. U jantiaru sy mu
karabinjeri izvr&ill premetadinu, 4 bili su
i financi s karabinjerima. Prigodom pre-
metaline naSli su mu dva litra' rakije i
knjige dru$tva Sv. Mohora, koje 'se Stam-

Ext-:ma sluzbenom izvje-

istarskog stolarstva je upravo neznatna,
zalo, jer s¢ niSta ne gradi, a u drugim ra-
dovima kounkurira naro¢ito furlansko sto-

larstvo .- .

Stamparska, tipografska industrija trpi
od pomanjkanja posla, a i ono malo posla
Sto bi bilo za Pulu i Istru, uzimljiu Stampa-
rije u staroj Italiji, koje su apsorbirale kon-
centracijskim sistemom i posao za Istru...

Manje industrile u znaku su ovog opde-
nito loSeg stanja, Svagdije se osjeda, kazZe
prefekt, da puanstvo moZe manie da ku-
puje nego prije...

Nezaposlenost je takodjer velika u Istri.
U zimskim mijesecima, kaze prefekt, bilo je
9138 nezaposlenih, dok /h je u junu zabilie-
Zeno neSto manije, radi lietnih radova na
poliima i inade. 6823. NajviSe ima nezapo-
slenih u gradievnoj industriii i u rudnici-
ma, a slijede zatim metalna industriia, pa
alimentacije, industrijz drva [ t. d.

Prefekt iznosi u svom izvjestaju jo¥ je-
dnu karakteristi¢nu stvar. On kaZe, da uza
sve te teSke prilike, koje viadaju u Istri u
svim pravcima, bankarski zavodi uspieva-
fu da se odli¢no drze..,

Sve dakle propada, prema prefektovom
izvietaiu, samo talijanske zastave su u po-
rastu i talijanske banke... Ono, &o i mi
stalno tvrdimo.

—ae—

ISTARSKE SELJACKE NEVOLJE.

Nugla, julija 1933. Izgleda kao da se
je sve, otkako smo pod nadim novim go-
spodarima urotilo protli nama, pa ¢ak i sa-
ma nam je priroda postala neprijateljem.
Nije dosta da nas gnjave { mude naZi tira-
ni, nego nam dolaze muke i nevolje sa svih
strana. Od kako smo ove godine zasijali na-
Za polja svakim danom nas prati kiZa, fako
da nismo imali jo§ ni jednog lijepog dana.

paju cenzurirane u Trstu, te neke knjige |
svetoga Jeronima iz Zagreba, koje

posebnem pismu, poslanem milan-
skemu pokrajinskemu vodjl faSistiéne
stranke, je Mussolini dolo¢il smernice,
ki naj se jih drZe fadistiéni prvaki in
vs] fadisti v Italiji. Nastel je Sest fasi-
sticnih zapovedi, ki se glase:

1. Ne posecaj podnevi, $¢ manj pa
ponoéi tako zvanih luksuznih lokalov,
kakor so kabareti, gledaliSéa, luksuzne
restavracije itd,

2. Hodi ped vedno, kadar mores, ce
se pa Zze moras peljati, se pelji s cene-
nim avtomobilom_ali pa Se bolje 2 mo-
tociklom.

3. Ob oficijelnih prilikah ne nosi ci-
lindra, temveé nastopaj v priprosti
érni srajel revolucije.

V Gorici je bila razpisana loterija v prid
protijeticnim organizacijam v goriski po-
krajini, Te dni se je sestal odbor, ki mu
predseduje prefektov odposlanec Nicola
Cipparone, da bi kon&no razdelili darila.
Stevilka 30.570, to je listek, ki ga fe kupil
g- Cerne iz Solkana, je dobila radijski apa-
rat, Malo teZje je Slo, ko je bilo treba pri-
soditi Slovencu avtomobil. Avtomobil je
zadela 8t, 30.274, ki jo ije kupil Ivan Kofol

su-

—

ZA SLOVENCA NI NIKJER PRAVICE!

BROJ 20,

3 MJESECA ZATVORA ZBOG HRVATSKIH KNJIGA

Stampane jo§ u doba Austrije. Bio je optu-

7en, da ima u kuéi materijal politickog

karaktera. Oduzeli su mu nekole kniige.

Bio je od istrage do procesa u zatvoru i

mué&ili su ga i karabinjeri i financi, koii’
su htjeli da bi priznao, da ie pekao rakiiu,

da bi ga jof teZe osudili, ali im to nije us-

pielo. Séulac je u povodu toga upropasten

i fizicki i materijalno. Rasprava se vrdila

pred sudom u Kopru.

CUDNE MUSSOLINIJEVE ZAPOVEDI FASISTOM

4. Nikar ne Izpreminjaj svojih Ziv-
ljenjskih navad iz svojega Zivljenjskega
standarda.

5. Svoje ure v pisammi sl uredi prak-
titno in sprejemaj kar najveé¢ mogoce
strank, ki jih potrpeZljivo in prijatelj-
sko poslusaj.

6. Posetaj delavske okraje, da bod
mogel v sedanjih teZkih éasih pomaga-
t1 ljudstvu ne samo duSevno, temved tu-
di fiziéno.

Te Mussolinijeve zapovedl je sporo-
¢il tajnik faSisticne stranke Achille Sta-
race v obliki okroZnice vsem italijane
skim faZistom. ;/,;"

4

Rutar iz Logari%®a. Amalija Rutar je po
svojem advokatu dr, Devetaku v Tolminu
predloZila odboru za razdelitev dobitkov
omenjeni listek, ki pa je bil deloma raztr-
gan. Odbor je ugotovil, da je listek preve&
raztrgan, da bi se mogla ugotoviti istovet-
nost in ni podelil dobitka Maksimilijanu Ru-
tarju, kateremu je po vseh zakonih pritikal.
Avtomobil je odbor izro€il protijetiénemu
konsorciju v Qorici. Za Slovenca torej wi

Zilo Bto smo posijali morali sme veéim dije- [iz Logari§€a pri Sv. Luciji. Kofol je listek |nikier pravice. — (>Slovenece).
lom pokositi, jer nije imalo niti zrnja u se- |prodal Maksimilijanu Rutariu, sinu Amalije
—

bi, a tako je i sa kukuruzom. Povrée nam
ie potpuno unidteno od silne vlage. Jedina
nada nam je jo5 u groZdju, ali i tu smo m
sto briga: komu i kamo ¢emo prodati vino.
Ne isplati nam se vife niti obradjivati vino-
grad,

Do pred par godina svaki je kod nas
imao fri do Eeliri krave mljekarice, koje su
nas sa mlijekom donekle uzdrZavale. Danas
toga vife nema, jer smo morali prodati ih za
podmirenje: poreza, Neznamo &ime ¢emo u
budude pladati taj porez, koji je svakim da-

Omladinci so v Trogiru nekoliko o3kr-
bili beneSkega leva, ki stoji tam na Zalo-
sten spomin nekedanjega suZenjstva pod
uzurpatorji, Benedani, ki so ogulili na$ na-
rod do belih kosti ter ga ti%¢ali v temi ne-

FASISTI SO RAZBILI GREGORCICEVD PLOSCO V RIHEMBERGU

Nasa neizmerna potrpezljivost

Prosimo, da na¥ Propagandni odsek to
uposteva, I. Krasevec,

TAESNI SO SLOVANI!
Italijani so v éetvrtek organizirall

se gradi istarskim kamenom, a kad to bu- romanje v Spielberg na Cedko-

nom sve. vedl. vednosti. Ti skulturnic junaki so tudi

~de zavrSeno bit ¢e jo§ gore. Veé je sada Pro&le je godine u naBem selu i&lo na |
= ‘._{hlansﬂska snaga i moguénogt_ _uposlenja bubanj dev!et 8:m-lll Eih imanja, a iz 0«lzl-. 2’;{;‘&&’ lin“f: f:l f:le R ko ; u:{e al;:ag'kdﬁ wﬂﬂ e+ 7 _kjer_ -_Se gl des&thllgt Pazl‘ijg:)h ']
O .lemma lanjskoj' godini na nol;oglc.h-.-"- da ée ih i ove golj dine ¢l jox i vide, fer fo )i v " hismo @Bﬂ\ﬂm‘ﬂ m@; Sasti -i,-,-__--,lﬁ‘,'éf;__; Telet-to - craaniaic ; A
‘Frh 3 -ﬁa?.' eu kl:dues:;g::rlgﬂ D:Iggz?éfttl'n?j. E:I; teret, koji nas pritisée nepodnosljiv, — Radi te malenkosti pa so Italilani za-|ghlerie. Udelezil se ga je tudi italijanski ;
ARS T e m Tk, Erasan. | gnali strahovit krik v svet, ki se je pole- | Poslanik Rocco. Ze na postaji so Itali-

Jane pozdravili predstavniki é&eskoslo-

- vrlo teSke, kaZe puljski prefekt... Jaka je
vaskih oblastev, med njimi brnski Zu-

- strana konkurencija... Prilike i  takve, gel Sele, ko je na¥ zunanji minister Mu-

IZ TRSTA NEKA SE POLICIJSKI ISTJE- %6, Aeie, wo e WS - odgovoril, kakor je

RAJU SVI BESPOSLENI SA SELA. slovitem

da Je vetina poduzeéa u Isiri zatvorenil...
na veliku Stetu istarske privrede, koja je
-~ od tih industrilja imala velikih Koristi.

Brodogradiliita stoje slabo. U brodogra-
diliStu »Scoglio Olivie, kaZe prefekt, manj-
ka posla i manjkat ée ga dok su ovakve
prilike u trgovackoj mornarici. Da se ne
bi moralo otpustiti i ono malo radnika to
Je brodogradiliSte nastavilo s demoliranjem
nekih starih brodova za razna poduzeéa u
unutarnjosti Italije. I viSe bi se moglo u
tom pogledu uéiniti» alj se ne isplati u Puli
demolirati stare ladje, jer prevoz starog
gvoZdja iz Pule u razne gradove Italije

previSe stoji, pa ¢e prema tome i ta »gra-

- na privrede« sve viSe padati... U ostalim
' brodogradilistima takodjer je skoro sasvim
prestao svak( rad...

Metalurgijsku industriju u Istri prestav-
lja tvornica lokota u Puli, ali i ta slabo ra-
di, kaZe prefekt, jer joj i na talijanskim
trziStima konkurira strana produkcija...

- Industrija cementa takodjer lofe stoji...
Tvornice rade sa polovicu svoga kapacite-
ta, tako ona u Valmacingi sa 66 posto. To

~ je zato, jer gradievna industrija proZivlja-
- va u Italiji jaku krizu...
~ Tvornica cigle radi jo§ samo ona u Bo-
rutu. To je jedina tvornica te vrsti u Istri,
pa bl se prema tome moglo ocekivati, da ée
njezin rad bit/ znatniji, ali n stvari nije ta-
ko, Prefekt kaze, da tvornici u Borutu ide

- tako slabo, da ne moZe u Puli ni u Trstu

- da se odupre konkurenciii, a j slaboj pro-
daji, radi krize u gradjevno] industriji...

~ Oni pak: koji kupuju cigly vele da kupuju
~ jugoslavensku, koja je jeftinija...

~ Tvornica cigle n Cerovlin morala je
prestati s radom, jer nije mogla dalje. ka-

~ Ze puljski prefekt...

' Promet stranaca, kaZe prefekt u Istri je
takodjer sve slabiii i to radi monetarne po-
litike onih zemalja, odakle su prije dolazili
stranei u Istru. Sezona e vrlo siromasna..

Tvornica koZe i malerijala za postolar-
stvo u Vodnjanu takodjer vrlo slabo... U
tvornici konoplia radi se u turnima. .. Tvor-
‘nica konopa za brodove propada, ler e
propala navigaciia i brodovima ne trebaju
konopi...

Ima medjutim medju svim tim industri-
jama koje propadaju jedns, koja se razviia.
kakn istice puliski nrefekt, tvornica zasta:
“wva, Ta tvornica moZe da prosperira (zasta-
ve su u ltaliji glavno...) jer se mnogo za-
stava prodaje, pa je i broj radnka u toj
_tvornici porasao od 40 na 100,

' Gradjevna Industrila dozivljava. kazZe
prefekt, dane velike krize i najviSe se na
‘tom polju osjecaju posliedice opée nevolie
Posliedice se osieéaju u mnogim granama
‘obrta, koli je u vezi s gradievnom industri-

jom: a8 n pryvom redu u stolarsfve. Radinostga. je pop Branka.,.

zasluZil.

Sedaj pa so Italijani uradno dali odstra-
niti in razbiti spominsko ploS¢o v Rihen-
bergu, ki je spominjala, da je pred leti tam
bival nas slavni pesnik Simon Gregoréic,
Ta greh je neprimeroma ve& negoli tro=-
girski ter nas hudo pee in bholi, — a mi
moléimo! Je 1i to prav ali ne? Drugi
za malenkosti in celo po krivem wvpi-
jelo na vse grlo, — mi pa na velika Zale-
nja in ko imamo popolnoma prav — mol-
¢imo! Ako hoCemo svetu parirati in v niem
prosperirati, moramo delati take, kakor
delajo drugi, — s samim molanjem pa ne
pridemo dale¢! Svet veruje tistemu, ki
vpije in razgraja, — preponiZznega in mol-
tefega pa prezira.

Trst, jula 1933. — »Il Popolo di Trie-
ste« donosi Clanak, kojim Zeli da sugerira
tr8¢anskom prefektu, da policijski protiera
iz Trsta sve one ljude sa sela, koji st se
nasli bez posla, koji dolaze u grad da tra-
Ze posla, pa ga u roku od par dana ne na-
diu, a isto tako i svi oni, koii su se bilo
kada doselili u grad, pa izgube posao, a
novi posao ne nadju u roku od dvadeset
dana... »Popolo« prikazuie, kako je to
idealno rijeSio torinski prefekt, koji se po-
sluZzio jednim zakonskim dekretom od 1928
i istierao iz Torina nekoliko stotina fami-
lija nezaposlenih...

Svakako humane sugestiie! Pri tom
»Popoloz raduna i s nacionalno-politi¢kim
momentom: u kratko vrijeme Trst hi se
mogao’ odistiti od svih onih slavenskih ele-
menata, koji bilo kako potjeGu sa sela, i
ostao bi sasvim za izrabliivanje i eksploa-
taciju talijanskim do3ljacima, naroéito oni-
ma, koii u novije vrijeme dolaze 1 za koje
mora uvijek biti posla.

NAS SVIJET NEMA PRAVO NA RAD.

Zrenj jula 1933. — Vodovodni kanal,
koji se kopa preko ZrenSéine, kopaju sa-
mo Talijani faSisti, a na$ sviiet mora da
gleda. Na3 gladni seliak ne prima se na
posao, jer je santiitalianoe 1 jer asvolj
Jugoslavijue., Radnici Talijani vrijediajn
naSega Covieka na sve moguée nadine i
jo§ moramo, da im prodajemo ZiveZne na-
mirnice, ono malo $to imamo, ispod cijene,
inate jao namal!

VENECIJANSKI LAV STIGAO U
MUMLJAN.

Pula, jula 1933. — »lstra= je veé pi-
sala, da je Venecija darovala krilatog lava
svetog Marka istarskom selu Mumljanu na
molbu seoskog Zupnika, da se postavi na
toranj, odakle je jednog lava bila skinula
Austrija. Sad ée taj lav biti svefano po-
stavljen na toranj | spremaju se svelano-
sti, S tornja ¢e on govoriti svima, da je
Istra venecijanska | rimska zemlja za sva
vremena, — Tako pi%e puliski »Corriere
Istrianos.

PLAYO | CRVENO — JUGOSLAVENSKE
. BO.?\}-__ ZABRANJENE,

Buzet jila' 1933, — Karabinjeri iz So-
vinjaka pozvali su mladiéa Buljevca te mu
rjaredjli. da ne smije nositi plavi rup&ié¢ u
zepu od kaputa, jer je ta boja ijugoslaven-
ska, Isto tako zabranili su mu, da se kiti
crvenim karamfilom, jer da izaziva,..

&

Gorica, jula 1933, — Kako javlja-
ju i fasistiCke novine, bio je doveden
pred sud Roman Pahor iz Renda, star

kon time, 5to je tajno u svojoj kuéi
Stampao (?) vise svezaka u slovenskom
jeziku. Sud mu nije ni$ta mogao doka-
zati, pa je puSten. Interesantno je sve

Postojna, julija 1933. »lstrac le Ze
svojedasno porodala o aretaciii jugosloven-
skih obmejnih drZavijanov, ki prena%aio
v Jul. Krajino moko, meso in druga Zivila,
da s tem nekaj zasluZijo, Aretiranih je bilo
¢ez 100 ljudi in blago, ki so ga imeli pri
sebi zeplenjeno. Govori se, da je bilo sa-
mo moke okrog 30 stotov.

Ta moka bi se morala razdeliti, po na-
logu oblasti, med reveZe in brezposlene.
Pa se je predstavila razdelitvi tudi sluzki-
nia gosp. Giliberti-ia, ki je paZ nalvedii re-
veZz v Postoini, saj ima dobro sluZbo in je
obenem podestat obCine Hrenovice. =

Menda so se ga usmilili in mu dali par
kg moke? Znatilgn za naSe razmere je Se
neki drugi dogodek v zvezi z Je omenje-
nim g. Lansko leto je uditeliica v Smihelu
pri Postoini poslala laSkemu prestolona-
sledniku vdanosno izjavo njenih u&enk. Pi-
smo je napisala uenka Cei, in princ Hum-
bert se je zelo laskavo zahvalil " 'in poslal
mali uenki primerno darilo. Darilo pa po-
destat Giliberti ni izro€il, &e8, da je oZe
Upozorili su ga, da ée ga tuZiti sudn i da|ufenke preved »sumljiv elemente. (Saj so
¢e biti kaZnjen zatvorom, ako nastavi, da|mu fadisti Ze enkrat zaZgali hi%o). Kam ie
nosi plavi rup&é i crveni karamfil. TuZio {darilo izginilo ni znano.

L Ta slucai nai bi bil nasim ljudem v pouk,

e

pan. Pred Pellicovo jeéo na
gradu je imel spominski govor pred-
stavnik drustva sDante Aligheriz po-
slanec Felicioni, Godba je zaigrala ce-
Sko-slovasko in italijansko himno.
Kakor znano je ceSkoslovaska vlada
dovolila Italijanom, da proglasijo jeto
Silvia Pellica za narodni spomenik! Do-
volila je tudi, da so si spomenik uredili
po svojem okusu. Italijanom se zdi sa-
mo ob sebl umevno, da déastijo svoje
narodne Zrtve. Grobove nasih narodnih
muéenikov, Gortana, Bidovea, Milosa,
Valenéiéa in Marusica, pa so tako skrill,
da nihée ne ve zanje. Fadisti so dall

—ave—

TAJNO STAMPANJE SLAVENSKIH KNJIGA U GORIEKOJ
' Slu¢aj Romana Pahora iz Renéa '

44 godine, opfuZen da je prekriio za-,

italijanski kulturli dvojno lice.
(»Slovenece)

to: iz vijestli u fadistiko] Ztampl koja
je dosta jasna, izgleda da se radione-
koj tajnoj] Stampariji, koja Stampa @&i=
tave knjige na nafem jeziku. Kafe se:
»per avere in casa propria stampato
opuscoli in lingua slovena...¢ — Iz-
gleda upravo fantastiéno i nije ¢&udo,
da je Pahor pusten.

KDO JE BOLJ UBOG?

da se ne smejo klanjatl tujcu, ker ta iih
kljub temu prezira in sovraZi. — Rob,
KDO JE BOLJ NADARJEN ODNOSNO

ZABIT?

Slavina, julija 1933. V %oli v Slavini
je ulitelj razlagal, da so Slovenci man}
vreden narod, nenadarfeni, $¢ ve&, zabitl
(ignoranti)), pa ti vstane 10 letna hierka
zidarja Pavla Razporja iz Prestranka In
mu odgovori v blaZeni la&&ini: »Gospod udl=
teli, meni se pa zdi, da ste vi Lahi, man]
nadarjeni oziroma bolj zabiti kot mi Slo-
venci. Vi ne govorite drugega, kot to, kar
vas le naudila mati, dodim ie malo Sloven=
cev. ki ne bi razumeli in govorili po dva,
tri jezike«. Odgovor male udenke je udde
teliu zaprl sapo. — Rob. '

CRKVA U OKVIRU STRATESKOG

YODOVODA. ?

Buzet jula 1933. — Godignji sajam
Ivanja, koji se odrzava kod Sv. Ivana pod.
Buzetom prodao je na &udan natin, Crkva
s¢ naime nalazi na terenu, koji je u nacridl
za gradnju vodovoda, pa su ljudi bilj p
stlr'ugom paznjom, dok je bila misa, a po°
slijie su odmah ispradeni sa prostora OKO
crkve. a zat.m je prostor okp crkve da-

leko naokolo bio zastrazen od karabinjeta:
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»ISTRA«

Sto pite »Piccolo«

Trst, jula 1933 U tr8éanskom
*Piccolux iziSao je dugi &lanak, u koiem
S€ govori o znaCenju latinskog pievanja u
erkvama za asimilaciju pograni¢nih kraje-
va, »Piccolos kaie:

»Veé smo viSe puta istakli izvanredno

znalenje, kole ima u naSim pogranié-

nim krajevima ulenje i sSirenje latin-
skog crkvenog plevanja i s odufevije-
njem smo pozdravili j poduprli osni-
vanje i aktivnost UdruZenja Santa Ce-
cilia | njezine Skole za odgajanie udi-
tella i ufiteljica za gregorijansko pie-
vanje i orgulianje, S jednakim odusey=
lienjem pozdravljamo podetak (edaia,
koii ima za zadaéu, da obrazuje udi-
telie u pjevanju po metodi Ward. Tai
le tefaj osnovala vrlo zasiuZna Opera
Nazionale Italia Redentas,

Veé po ovome Sto piSe =Piccolo« u uvo-
du i po tome, &to je taj te€ai osnovala Ita-
lia Redenta, moZemo da mislimo, koja je
Zadaca foga tetala. Ima da spremi Sto ve-
- & broj uitelia i uiteliica, koje €e po na-
Sim slavenskim selima u Julijskoi Kraiini,
PO metodi Ward, uciti nalu slavensku dije-
Cu latinsko crkveno pievanie, da bi se is-
Hleralo i posljednii trag nase crkvene pies-
me jz crkve. »Piccolos kaze:

»U naSim pograniénim zonama na Kra-
-8 uz Sofu | drugdie balile i avangardisti
08 su uvijek prisilieni, da u crkvama mo-
e litanije maike boZje u slavenskom jezi-
KU, umijesto, da ih pievaju u jeziku crkve.

ni moraiu da pjevaiu u slavenskom jezi-
U »Tantum ergos »Zdravo Kraljice«, psal-
Me »De profundise i »Misereres,

Da bi se ta opoziciia sveéenika slaven-
skih osieéaja suzbila, ne preostaje
drugo, nego da se postepeno izmieni
sadanje stanje i to tako da se balile I
avangvardist] ule gregorijanskim litur-
giiskim pjevaniima, od obi&nih odgo-
Vora u litanijama maike boZie i odgo-
Vora u pjevanoi misi, pa preko brze
Eregorilanske mise, pjevania »Magni-
ficats, »Salve Regina,« psalma De pro-
lundis« § »Misererex, himne »Veni

creators 1 »Te Deumar,

Opera Nazionale Balilla moZe, kaZe »Pic-

0=, da raspolaZe sa svoiim Kkapelanima
22 religijozne funkeije, koje su odredlene
2a organizovanie. Da bi se naugili pievaniu
- &regoriianskih crkvenih piesama dieaci i
dievojtice, treba se uteéi pomoéi utitelja
utiteliica u osnovnim 3kolama i diediim
ilima. Ugiteljima fe povieren odgoj no-
h generacila uz granicu, pa prema tome
‘crkveno pievanje u zborovima, Na sreéu,
arofite potrebe u nadim provincijama uz

| LATINSKO PJEVANE U CRVA

—————————e—

o metodi Ward

oslanjaju se bha¥ na one odredbe, koje

e Sveta Stolica odredilz za sve zemlje

katoli¢kog svijeta, to jest o Sirenju gre-
gorijanskog pievania:

»Uregorijansko pievanje, upozoiava _»Mr)-
tu proorios, Pio X, to je pievanje rimske
crkve, jeding pievanie, koie Je ona nasli-

jedila od starih otaca. koje je Cuvala lju-
bomorno kroz duga stolie¢a u svoliim li-
turgiiskim kodeksima.., Narogito treba na-
stejali da se gregorijansko plevanie uvede
u obitaje puka, da bi viernici ponovno uzi-
mali najaktivnije ueS¢e u sluZbi boZjoi,
kako je to bilo u dalekoj proflosti=. Tako
naredjuje Papa,

Tako citira =Piccolos’ Papinu odredbu i
dalje kaZe, da je u Skolskim programima
reCeno, da se veé u azilima ufe laka i
religijozna pievanja, u prvom razredu os-
novne Skole i dalje da se pieva kratka reli-
giiozna pjesma na potetku obuke, u Getvr-
tom i petom po Kkoja gregorijanska pjesma
od tradicionalnih piesama lake izvedbe,
Osim toga ministarska naredba kaZe, da
pievanie u Skolama mora biti razlicitog ka-
raktera, s naroCitim obzirom na nacionalnu
i religijoznu notu, U katekizmu =propisano
Je pak ulenie nckih latinskih pjesama,
»Piccoloc zatim kaZe, da uzduZ istar~
ske obale i u Furlanijl, ribari j seljaci
ipak doneckle znadu latinske piesme j
pievaju ih zajednicki o crkvi, ali od
Trsta prama Postoinj i Tarvizu, od Tar-
viza prama Kvarneru, seljadke mase
sasvim Ignoriraju pjesme rimske crkve
u bozaunstvenom latinskom jeziku cr-
kve. Sad kad su Skole sve talilanske I
kad je obukau3kolama &isto talijanska
kad se talilanski jezik uvodi u nove
generacije, ba$ zaslugom Skole i azila,
dosao j¢ momenal, da se zapofne ak-
cija, koia ¢e i¢i u dubinu, da bi balile,
pikole italilane, avangvardisti i mladi
fadisti naucili da pievaju u crkvama

za sve religijozne funkcije latinski.
Zato se je sakupilo u Zkoli u Trstu Via Pa-
rini preko Sezdeset uditelia osnovnih Skola
i azila, da uCestvuju u tefaiu za latinsko
pievanie prema metodi, Ward.

Za ovo $to sPiccolor piSe ne bi trebalo
niSta nadodati, tako je sve jasno i shvat-
liivo. Latinsko pjevanie u crkvama, misli
se na nadleZnim miestima, prije e se uve-
sti nego talijansko, ier je to crkveni iezik,
i Izbacit ¢e se iz crkve sasvim slavenski
jezik, iz religijoznih i crkvenih piesama,
A na mijesto latinskég pievania uvestj ée
se kasnije talijanski, kad seliaci po Krasu
i ostaloj Julijskoj Krajini zaborave slaven-
ske pjesme, Latinski ¢e lak¥e da prime veé

licu

V lIstri je dosedaj preSlo v roke italijan-
- Skih dyhovnikov kakih 60 Zupnii, Skoraj v
Vseh je odpravlien hrvatski jezik — ali ga
Quhovyiki tako mrcvarijo, da kar odbijajo
Udstvo,
Nasa duhovicina je v zelo teZavnem po-
Zaju, ker nima od poklicanega mesta ja-
S0ih smernic in navodil, kako naj ravma v

T R N Ny e 7%
ey

a

Trst, jula 1933, — Sve talijanske
fovine donose vijest, u kojoj se govorl
2 Posjetu hrvatskih omladinaca Papi.
i‘edju ostalim grupama hodo¢asnika —
a%u fadisticki listovi — Papa je 12 o.
Wj. uvete primio oko stotinu miladih ka-
tlika iz FHrvatske pod vodstvom sara-
'IWSkog nadbiskupa dra Bariéa. Osim
g a (bit ée to valjda »Petrov novéiée)
Odocasnici su predali Paépl kao poklon
ledny yljenu sliku, pejsaz svoje zemlje,
- Yelg hyyatskog slikara Jurkiéa, zatim
- dedan greprni servis za kavu, dragocjen
d kuénog obrta, te jednu biografiju
?ggadug Ivana Merza, umrlog 1928 god.,

trg

& hryatska katolitka omladina sma-
mudenikom svojih ideala.

li *Osservatore Romanog¢, vatikanski
8%, opsirnije opisuje taj prijem i kaZe,
& su hrvatski omladinci odusevljeno

tiicali 1ziylo Sveti Otace (1 to citira va-
Ranski list u hrvatskom originalu...)

I, Svom govoru, Papa je omladincima

b4 Hrvatske rekao medju ostalim da mu
¢ Osobito drag ovaj posjet obzirom na

“mljy 1z koje hodocasnici dolaze, na
legovy | njihovu Hrvatsku. Papa je

80vorig:
sVase prekrasno pjevanje dozvalo

je u pamet vadu dragu domovinu
-ee"ama { Nama nada sve miln, vase ku-
ma . domove, koje smo malo prije pro-
n trali na lijepom vasem daru, pruZe-
ﬂ':‘ Nam umijetniékoj slici, to predsta-
133 dio Vase domovine. All je za Nas
Var WepEl dar vaSa prisutnost i posjeta
asa, koja nam evo tako glasno 1 jasno
govoﬂ, da imamo pred sobom dobre si-
 &¥8 i Kéeri, koji su dosll da posjete

' guggﬂééziajedniéknga Oca, da zadobe Nje-

; nski blagoslov.
by bolazite uvaglo pokraj svih poteSko-

' peot tegoba putovanja, usprkos svih ne-

. Etllka i nevolja, &to jednako tisti cijelo
ke de€anstvo, da vidite svoga zajednid-

- :,;'g Oca | svoju zajedni¢ku majku Cr-
tige Rimsku. Dolazite ovamo, da oboga-

" bjj. 5Voje duse plodovima ove svete ju-

€ godine pod vodstvom vasth bi-

s
yom

ZUPNUJE V ITALIJANSKIH ROKAH

PAPA BLAGOSLIVLJE HRVATE IZ HRVATSKE....

i zato, jer Papa naredjuie. da se gregori-
janske piesme uvedu u crkve... '

jezikovnem vprafanju v cerkvi, posebno
kadar gre za konkretne primere, Odgovor-
nost pade vselej na ubogega duhovnika, ki
ie brez moc€i nasproti faSisti®nim oblasni-
kom; navadno se niegovi predstojniki ne
upajo vzeti to odgovornost nase. — (=Slo-
venecs),

nika, koji vas u svim prilikama 1 nepri-
likama vaSega Zivota vode brizno k spa-
senju, nastojeéi, da u vasim srcima sa-
éuvaju vjeru vasih otaca. Dolazite k
Nama zastupajuéi sve staleSke slojeve
na ¢elu vase 1 Nae omladine, ukrasene
imenom 1 znakom svetoga Kriza, koja
Nam je predala preko valeg vode, ovdje
prisutnoga nadbiskupa Mons. B8ariéa,
tako lijepu adresu, punu dobrih i ple-
menitih odluka, koje su, kad smo ih
éitall, probudile u Nama zivu Zelju, da
vas vidimo, da vas obodrimo za daljinju
ustrajnost u dobru i potaknemo, te da
vas blagoslovimoe,

Svoj daljl govor Papa je zakljudio
ovako:

*Mi vam rado podijeljujemo 5vO]
sveti blagoslov, svima i svakom pojedi-
nom od vas, za sSyve ano | za svakog
onog, za §to 1 za koga Zelite, da bude od
Nas blagoslovljen. Blagoslivljemo efjelu
vasu dragu domovinu i znajuéi dobro,
kuda ovaj ¢éas vaSe misli lete, blagosli-
vijemo rado vase obitelji, kuée i domo-
ve vaSu djecu, vasu bracéu, sestre, 1 ro-
ditelje, sve bolesne i nevoljne, koji svi
imadu posebno pravo ng na$§ blagoslov.
Blagoslivijemo c¢ijeli Vas narod, vase sve-
éenstvo sa Zeljom da ustraje u svom
apostolskom radu u formiranju Kristo-
vog Zivota u vama, vaSe biskupe i sve-
koliko njihovo stado. Pratio vas Na8
blagoslov ne §amo za vrijeme ovog va-

Seg kratkog boravka ovdje u Rimu, ne|y

na vasem povratku u dragu vam
ssénggvinu; veé kroz cijeli va§ zivolle
Tako je'Papa govorio Hrvatima Iz
Hrvatske, Hrvatl 1 Slovenci iz Julijske
Krajine citall su to u fadistiékoj Stam-
i

plak
——‘f‘,—_-.

SUDOM, JER NILJE DOZVOLIO,
gﬁggw %?N POTIi;%ZI PREDVOJNICKI

Al.
Gorica, jula 1833, — Sud u Go-
riei sudio je 1 rijedilo Antona Bremca
iz Gepovana, jer nije navodno dozvo-

MA ] ASIMILACION PLANOVI

Trst, jula 1933,
Svi bezbrojni procesi pred Specijalnim
Tribunalom, sav policiiski teror, koli
fasistiCki sistem podrZava, da'bi od ta-
lijanskih drZavljana stvorio dobre fa-
Siste ne donose Zeljenog ploda.

Sve te stotine procesa i osuda imaju sa-
svim negativan rezultat za faSizam, jer sa-
mo draZe narodne mase i daiu im podstre-
ka za revolt i bunu. Imamo u evidenciii

veliki popis demounstracija, pobuna, ne-

reda, uzbuna u r;!mnim kraievima Ita-
ije.

Da citiramo samo nekoliko karakteristicnil
momenata bez komentara:

U Speciji
dogodilo se, da su faSisticke vlasti poginile
nasilje nad nekojim radnicima u jednoj
tvornici. Jedna je faSistitka banda poku-
Sala da tue neke radnike. ali su na to
ostali njihovi drugovi wustali i napravili
demonstraciju, koia je toliko bila

snazna,
da su faSisticke vlasti morale stupiti u mi-
rovine pregovore s vodjama demonstracije,
da ih umire, jer ie i sila bila uzaludna.

U Livornu
nekoliko hiljada radnika svih tendenciia
sakupilc se na pogrebu antifaiste Cami-
ciia, koii je umro tek 3to je iziSao iz fa-
Sistickih zatvora,
i manifestacija je poprimila takve raz-
miere da ni milicija ni policlia nisu
imali dovolino odvaznostl da interve-

niraju.

Eksplodirale su i nekoie bombe tim po-
vodom i tek nekoliko dana iza toga policiia
ie na mirni nacin tiho aretirala veéi broj
sumnjivih antifasista.

Pobune nezaposlenih dogodile su

ve¢ u mnogim gradovima IHtalije,
a posliednjih dana u okolici Vidma, u raz-
nim miestima videmske pokraline, pa tako
u Spilbergu nezaposleni su prisilili vlasti,
da otvore tamoSnju predionicu i da im se
dade posao. Dvije stotine radnika bilo je
odmah zaposleno, iz bojazni. da se stvari
ne razviju u neZeljene forme. Osim toga
odredjeni su odmah nekoji javnl radovi za
ostale nezaposlene radnike.

U Adeljakit demonstranti prisilili  su
vlastl, da im se odmah dade nov&ana
potpora i da se puste iz zatvora mnogi
antifasisti, koji su bili zatvoreni radi

jedne prijainje demonstraciie.
U okolici TrZita kod Trsta doSlo ie do
pobune zbog toga, jer u kamenolomima,
koje drZe faSisti nisu bile isplagivane nad-
nice. Demonstracija je bila izrazito antifa-
SistiCka, i toliko je radnika uéestvovalo, da
vlasti nisu imale kuraZe, da interveniraju
i da rasprSe demonstrante. }
Te3ki incidenti povodom radnidkih de-
monstraclja doxodltlfl su se u Caltani-
setti.
zbog zatvaranja rudnika sumpora. FaSisti-
¢ki vodje i pretstavnici sindikata bili su
premlaceni.
U Ferrari doflo je do velikih demon-
stracija zbog zatvaranja antifadista i
zbog mevolie,
U demonstracijama utestvovale su stotine
nezaposlenih i gladnih radnika, pa ie tom
prilikom, kad su se demonstranti uputili u
okolicu bilo opliatkano dvanaest poliodielj-
skih imanja. Ferrara i pokraiina bila ije
petnaest dana zbog toga kao u opsadnom
Stanju,
U Molinelli su demonstrantl prisilili
vlasti, da puste iz zatvora nekoje hap-
Senike antifaSiste,
U Bologni do3lo je do incidenta. kakovog
lussolini sigurno nije ofekivao po uvodje-
niu balile | avangvardiie,
Mladiéi iz okolice doili su na stavniu
u nekoliko kolona s crvemom zasta-
vom, pjevajuél komunistiCkn himmu.

V Orehki sta nastavlieni dye ugiteljici.
Dolgotasita se med samoslovenskim prebi-
valstvom, Sicer je v Orehku tudi postaja
militarjev, pa fantie so menda preve® »na-
vadnis da bi ju mogli zabavliati V&asih, ta-
ko-le po konc¢anem pouku, krenuti proti

Prestranku, kier je druZba boli pestra in
izoéaraiena. drugade pa res ne vesti, kaj
poceti.

hudo zlo, Se najboli pa so dolgi dnevi v
Soli. Gospodi¢na sedi na stolu, zami$liena
in si podpira glavo z rokami — morda sa-
nia o soléni Italiii in o liubezni — otroci
sede v klopeh. Vsi molgijo. Naenkrat se
dvigne mala udenka in pravi: »Signorina,
vogliamo leggere?« Nobenega odgovora, —
Utenci in ugenke se pricnejo razgovarjati
v sloven&ini, pome8ani tu pa tam z lasko
esedo, dokler se ne zedinijo, kaj bodo
Cifali. In potem &itajo glasno, dokler jim
uciteliica ne refe: »Andate a %fa!.

9 < Vi

+. V rimskem uradnem listu fe bil objav-
Uen dekret, s katerim se pooblafa goriSka
mestna  hranilnica, da absorbirg vipavsks
kme&no posoiilnico. Clani vipavske posn-
jilmice so morali prevzeti vsa jamstva, da
goriSka hranilnica s prevzemom  posojilai-
ce ne bo trpela nikake Skode. Vipavski

lio, da mu sin polazi predvojnitke te-

| 9|
:._,"t“ba. I ovako brojno zastupanih svee=
b

cajeve.

zavod, ki je bil Ze nekaj let prisilno pod
vodstvom faSistiéne uprave, si je v zad-

TALIJANSKI JE NARGD SIT FA

Pobune, demonsiracije, incidenti, bombe i sukobi s policijom na
| svim_stranama [talije

STRANA 3.

SIZMA!

U jednom pijemontskom selu sakupili su
se mladi¢i, koii su prisilieni da pohadiaju
premilitarski teCaj, Bilo ih ije oko 200 i
protestovali su. U Cormonsu od 140 mia-
di¢a, koji bi morali da se upifu u predvoj-
nicke tecajeve, na li¢ni proziv odazvalo ih
se samo 30, a ostali su javno protestovali
protiv upisa.

Do antifaisti¢kih demonstraciia dolazl

. 1 u samim faSistickim redovima.
Tako je u jednom ligurskom miestu na
prigovor jednog hijerarhe jednom mladom
fadisti, zaSto ne dolazi redovitiie na vieZbe,
taj odgovorio, da je gladan i besposlen i
da ga faSizam ne interesuje. Na to su mu
svi drugovi bu¢no odobravali i nastala je
vrlo »neugodnae situaciia,

U jednom lombardskom miestu miadi

su faSisti u mar3u iziSli iz redova |

napravili demonstraciiu viduéi: »Gladni

smo, dajte nam kruhale -

U Lombardiji su radnicki centri u posljed-
nje vrijeme obasuti ¢esto sve novim i no-
vim

antifasistickim letacima 1 plakatima
koji pozivaju na uzbunu.

U Lamonu u Venetu'

doslo je do jakih protestnih demonstraciia
nezaposlenih radnika, koii su se skupili na
trgu, zaplijenili su dva teretna automobila
i uzbunili Citav grad i okolicu. tako da ie
sve pulanstvo protestovalo, a policiia je
drhtala u kasarnama. Posliije smirenia do-
Sle su jake Zete karabiniera i bila su whap-
Sena 24 nezaposlena radnika.

Do uzbune je dolo prolog mieseca i
na ofoku Ponzi gdie je kolonila Inter-
niranih politikih elemenata,
Uprava kolonije izdala fe naredbu, da se
konfinirani ne smiju sastajati u grupama
od Cetiri ni u svojim sobama i to ie iza-
zvalo revolt, KaZnjenici su doli pred
upravu kolonije i demonstrirali su. Ali dru-
gi dan je dosla u luku jedna ratna ladia iz
Gaete i bila su vezana u lance 152 konfi-

nirana.

Odvedeni su u Napull, gdje im ie pred
nekoliko dana odrZan proces i svi su
bili osudjeni.

StoCetrdeset i osam konfiniranih osudieno
ie na 5 mjeseci zatvora, a Cetliri toboZe

kao_kolovodje na 11 mjeseci. _

Cak je i faSistitka Stampa pisala

o urotl, koja je otkrivena pred neko-

liko dana u republici San Marino.

gdie se pojavio pokret ili komplot, da se
zbaci faSisticki rezim u toj fiktivnoj repu-
blici, Afera ie velika i provedena su broj-
na hapSenia, %

- cilativu tajne policije
s provokaters metodama, dvadese-
aretacij

tak a
u redovima pripadnika raznim strankama i
odvedeno je u zatvor nekoliko istaknutih
intelektualaca, koji su optuZeni da su spre-
mali prevrat.

U najnovije vrileme eksplodirale su

mbe u Livornu i na Rijeci.

Na Riieci u dva navrata bilo je velike
Stete na zgradi faSistidkog Dopolavora, Te
bombe imaju demonstrativni, antifaSisticki
karakter, a jednako mogu da se tumade
eksplozije u crkvi Svetoga Petra u Rimu
pred nekoliko dana.

U vezi s tim bombama jzvrieno ie na

Rijecl, Livornu i u Rimu bezbro] are-

a
medju elementima, koje faSizam dr# na
oku kao sumnjive. Medjutim redovi tih
»sumnjivilic sve su gudéi i vedi, sve je vise
onih, koji se bune, koii protestuiu i koii
nisu zadovolini, da je i onako upravo glo-
mazan aparat falistitke policiie preslab, da
se tom valu nezadovolistva odupre, i, moZe
da se kaZe, da su perspektive za fa¥i

uistinu crne, ma da postoii i stradni Spe-

Dolglas povsod, kamor se obrnes, to Je |4

cijalni tribunal i grozna »Ovras,

KAKO SE ,,PODUCUJE“ PRI NAS

Vsako toliko Easa pa pride sprememba.
Nekdo potrka na vrata. sAvantile zadoni
oZivljeni glas gospoditne in v razred stopi
gospod moskih lef in se prikloni 0Spo-
di¥na, vsa vesela in Zare¥a, mu stiska ro
ko: sLei qui, signor capitano! Si sieda,
prego. Che mi racconta?«

Liubavni razgovor se razprede v raz-
redun, pred deco. Otroci se hihitajo in Eu-
liajo razne opaske, katerih pomen  niti
obro ne razumejo. »Fant nase utiteliice ie
prifel, — Pa ni lep. — Star je Ze itd,

Ta dan kon%a pouk poprei. Seveda ne-
kaj prostosti mora’ tlovek uZiti in gospod
pomorski kapitan ima samo 24 ur dopusta.

Vprasate ugiteljico, zakaj so ulenci
drugega | zadnjega letnika skupaj, v enem
oddelku, ko bi vendar morala biti una
Snov razlicna, pa vam odgovori: »Vem, da
i prav, ali ukaz imam take.

Morda ji je ukazano tudi, naj tako te-
meljito poutule. Kdo ve? V kalturni. ei-
vilizirani Halijii je vse mogofe, — Rob.

KONEC VIPAVSKE KMECNE POSOJILNICE

njem Zasu po nieni zaslugi nakopal velike
dolgove, tako da je bil polom neizbefen.
Da bi se pa propast posojilnica vsai neko-
liko zakrila, so faSisti dosegli pri goriski
posojilnici, da je prevzela posojilnico, obe-

nem pa so nenadoma izvedli velik pritisk

na ¢lane posojilnice, da so prevzeli hreme-
na in dolgove posoiilnice, ki iim jih je na-
kopal faSisti€ni upravni odbor.

U Milanu 1 Genovi izvreno le na ol
e »Ovree«, koja radl e
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[STINA O POBJEDI KOD VITTORIA VENERA

Ovaj prikaz je iz diela P. F.
Novaka »Chaose« koie sadrZzi mno3tvo
interesantnih detalia iz doba Svijets-
kog rata, a naro€ito o niegovom
svrietku.

Potetkom okiobra 1918 g. ausirougarska
vrh. komanda ‘e uvidjala, da niie u staniu
da nastavi rat, te je odredila komisiiu da
pregovara o primirju s Talijanima. Komi-
siia se sastala 5 oktobra, ali je uskoro ras-
pustena. No po3to se u toku oktobra ispo-
liavalo sve veée rasulo austrougarske voj-
ske, komisiji je 28 oktobra dato naredje-
nig da odmah predie preko fronta k Ta-

lijfanima.
Talijanski uslov: za zakljudenje primirjas
postavljeni prema uputstvima Vrhovnog

Voinog Saveta u Versaju, izgledali su ko-
misiji toliko teSki, da se oma i pored op-
Sirnih ovlastenia nije mogla odluéiti da na
nith pristane. Uslovi su decstavijeni austro-
ugarskoi Vrhovnoj Komandi, a ova ih je
saopitila u Senbrun, gde se ralazio kod
cara nacelnik generalStaba baron Arc, i de
su se toga f(renutka reSavala sva krupna
pitanja. Nadelnik generalStaba u nesirplje-
nju, &m su bile prepisane tafke uslova,
uhvatio ie papir i otiSao n zasedanje Krun-
skog Saveta, gde je s mukom odludeno, da
se uslovi moraju prihvatiti. Ova hitnia ba-
rona Arca .imala je kobne posledice, jer
se u aktu dalje govorilo, da se mora od-
redit] trenutak, kad ima da bude obustav-
liena borba., Nalelnik generalitaba to nije
zapazio, pa je ¢im je svrSenn zasedanje
Krunskog Saveta iz susedne sobe izvestio
nalelnika operativnog odelenja Vrh. Ko-
mande, da su uslovi primirja primljeni i da
svako borbeno dejstvo na suvom i u vaz-
duhn ima biti odmah obustavljeno. Jo§ u
toku noéi 3 novembra, izdano je naredjenie
trupama, tako da je do 10 €asova ujutro
ve¢ bilo poznato na celom frontu, Od ovog
Casa a.-u artilenija viSe niie pucala.
Medjutim, primirie jo¥ nikako niie bilo
zakljuCeno od komisije, koja ie bila za to
ovlastena. Ona je odugovladila pregovore,
€ekajuéi na uputstva od svoje Vrhovne Ko-
mande. tako da jol je najzad predat ulti-
matum talijanske Vlade, u kome se zahte-
valo, da uslovi primirfa budu primlienj naj-
dalie do ponoéi od 8 na 4 novembra; u
protiviiom, primirja nefe biti. Pod ovim
pritiskom, a poSto ni do posljednieg tre-
nutka nije primila nikakvih odredjenih
uputstava, austrougarska komisija je bila
prinudjéna, da prihvati sve postavijene uslo-
ve. Prepirka se vodila povodom tatke 1.
o bezodvlatnom obustavijaniu borbe. Pret-
stavnici Austro-Ugarske tumadili su ovu
tatku da borba ima da bude obustavliena

_ odmah &m uslovi budu potpisaui,
 Talian

ok su
-shodno misljenju 'Vrhoﬁﬁﬁy‘%o‘!idt

veta u Versaju nastojali, da se borba

" ima obustayiti posle 24 Casa od trenutka,

kad uslovi budu prihvaéeni, Prema tome je
pretsednik talijanske komisije izjavio, da
za Talijane primirje stupa na snago 4 no-
vembra posle 3 sata popodne.

Na frontu se je pod ovakvim prilikama

stvorila situacija, kakve valida nikad nije
bilo u istoriji ratova. Na tirolskom frontu
naredjenie je shvaéeno tako, da se ni u
slu¢aju da se Talijani krenu napred, ne
sme i¢j nasuprot. Tako su talijanske kolone
juriSale. pucajuéi iz mitralieza na austro
ugarske trupe, a ove im nisu odgovarale.
Sve Sto se nalazilo iza linije do koje bi
Talijani prodirali, padalo im je u ruke kao
zarobljeniki“ do podne 3 novembra, od tre-
nutka posljednje ofenzive, oni su dobili oko
100.000 zarobljenika. To su bili oni, koii
spg se predali bez otpora, poSto je doslo
naredjenje o obustavljanju borbe. U toku
idua 24 sata broj zaroblienih povisio se na
427.000, Cijeli korpusi zarobliavani su bez
i jednog hitca. Austro-ugarske trupe, u
potpunom neredu, krenule su préma seve-
ru; iSle su kao gomila, | jedina im je misao
bila, da umaknu od neprijatelia; gdjegod
bi ih Talijani sustigli, zakr&ili bi im put, i
ove su gomile postajale zaroblienici.
Druké&ije je bilo na frontu duZ rijeke
Taljamento. Kad je primlieno naredjenje da
se obustavi borba, trupe su i ovde obusta-
vile vatru, ali nisu napustile svoia mesta.
Medjutim Talijani su se nepriznajuéi pri-
mirje, krenuli napred, i oko podne, 3 no-
vembra niithove su patrole preSle preko
reke, kao i znatne konji¢ke jedinice. Austro-
ngarski komandanti nisu mogli da shvate,
Sta se to radi, te su stupili u pregovore
sa protivnicima traZzeéi da i oni obustave
borbu. Na poziv talijanskih ~komandanta
austro-ugarski komandanti su odlazilj u ne-
prijateliske Stabove, da izvide u éemu je
stvar, pri ¢emu im je bilo zajaméeno, da
¢e se vratiti svojim trupama. Al ovde im
je bio postavijen zahtev, da trupe poloZe
oruZje, a sami komandanti su zadrZani —
neki kao taoci, za koie je iziavljeno: da
ée bitl odmah streliani ako se ma kome od
Talijana dogodi ma &ta neprijatno, drugi su
jednostavno proglaSeni za zarobljenike. Na
ovaj su naéin jedna diviziia i tri brigade
pale cele u ropstvo. ObliZnje austro-
ugarske trupe pocele sn tada da se povlade,
buduéi se obrazovala praznina na frontu,
kroz koju le talijanska koniica mogla slo-
bodno prodreti u pozadinu. Talijani su se
kretali sa najiveéom opreznodéu, i Cim bi
im se Cinilo da mogu naiéi na otpor, oni
su se zaustavljali (dok su na jednom deli-
¢u fronta vodili pregovore, éulo se kako se
na susednim delovima talijanski odredi
kreéu napred), Austro-ugarskom 16 korpu-
su pretila je opasnost, da ée mu za ledia
do¢i talifanski konji¢ki puk, koii je za-
uzeo varof Udine; zato je komandant kor-
pusa naredio da se izvesti komandant puka,
da ¢e u slufaju da Talijani krenu dalje
ﬁrad-.u.,lstl_ mah podvréi artileriiskol wvatri,
Na zvo 12 su veé bill smesteni :osnn-
tradi, a topovi peslavlieni u zgodne polo-
zaje. Talijani se, odista. nisu ni makli..
Iz ovog kratkog prikaza vidi se, da su
Taliiani na dane 2. 3 i 4 novembra 1918
god. zbilja postigli velik uspeh. Da li se
ovaj uspeh moZe zvati pobedom, drugo je

pitanje.

TRINAJSTEGA JULIJA...

Predavanie olevidca poZiga
Celije, 15, julila 1933.

13. t. m., prav ob istj uri, ko je pred 13
letji gorel Narodnji dom v Trstu, smo se

~ zbrali celjski Sofani in na8i prijatelii v na-

- &ih prostorih, kier smo se spominjali stra-
* hotne pesrede, provzrodene po brezprimerni

la¥ki podlosti in podivjanosti. Soba v celj-
skem Nar. domu je bila dostoino okraSena
's kralievo sliko, ¢ sliko, ki kaZe nesrefne
bazovicke Zrtve krog In krog po steni se
bili nanizani krasno izdelani grbj primorskih
mest in kraiev In ravno na sredi je bil grb
mesta Trsta, ki je bil pred vojno najvele
slovensko mesto.

Grb le bil ovit s krasno trobojnico, ki

je iasno govorila, kam spada to nesrec-

no mesto, ki pod sedanjim gospodstvom

veduo boli hira in umira,

Vsa svefana oprema je delala na udele-
Zence resnpoben viis in po kratkem predsed-
nikovem pozdravu nam Je ofividec te groz-
ne katastrofe tomo nmaslikal tragedilo Na-
rodnega doma, Pazliivo smo poslufali pre-
davateljeva izvajanfa ter se zgraZali nad
bestijalno zlobo, ki je pozabila na vse &lo-
velke obzire in kulturne dolZnosti do bliz-
niega, Taka brezmejna podlost pa& nima ve&
pravice, da se sklicule na kulturo, ker ravno
ta barbarski &in je eklatanten dokaz, da v
dusj dana¥pjih Lahov nj ve& niti trohice &lo-
vedanske — kamoli — kri&anske kulture!

Ko ie bil Nar. dom v plameénu, so ljudje
tistall iz goree palale, a laska podivia-
na zioba jim je branila izhod, vsied Ce-
' sar je zgorelo okoli B0 ljudi.
Zakonca Roblek iz Radovliice sta sko€ila iz
II. nadstropja; soprog se je ubil in soproga
se je strahovito potolkla — a laSka drhal se
je temu prizoru krohotala. DoSlim gasilcem
je laSka ogaba. Qiunta zabranil gaZenje —
in ko je bil Nar, dom Ze ves v plamenu, je
iz bliZnie vola&nice pridrvel batalijon voja-
kov, a ne zato, da hi pomagal, pad pa zato,
da, je kot zbesnel streljal v gorete poslopje.
Al holete Ze vedega dokaza najpodlejBe zlo-
be in zverinskega sovradtva do nas?!
Iz nicevih in lzmiﬂmmnlh razlogov so nas
udarall s strabotolm zlodlnom ki fim
ostane na vedno sramoto — In ta Z80-
dovioski zlodin stofl med pami in njiml
kot strahovit meinik, ki nam je odprl
ofl, da smo j8smo spregledall resmnico,
ki govori: S tako propalo hudobijo i
vel paktiranjal
Takrat so nam zamrle vse nade do kakega

. zblizania, na¥e do smril uZallene dufe so

Narodnog doma v Trstu

se uprle temu modernemu barbarstvu ter
krivino naloZenega neznosnega in neza-
sluZnega jarmy ne priznavajo in ga ne bo-
do priznale nikdar, kar so mna¥ juna¥ki
poslanici tudi prav jasno povedali v rim-
skem parlamentu.

Poro&evaléev govor je napravil na poshi-
Ealce silen vlis ter ie vzbujal v nas do La-
‘hov prav take obéutke spoitovanja, kakor
zasluZijo njih podivijana, neéloveska in ne-
kriZanska deiania,

Miad gospod je nato lepo deklamiral pri-
merno pesem in starei$i ¢lan ie recitiral
pesem o poZigu Nar, doma in s tem fe bilo
spominjevanje o tem diviaS8kem &inu za-
kliuCeno.

Ravno ob zavriitvi tega dopisa smo &«
tali v listih, da so na poty pogalania o
likvidaciji »Jadranskega vpradanjaec.
Zato prosimo Predsedstvo naSe emigracije
v Beogradu, ki je v takozvanem »Jadran-
skem vpraSanjue do zadnje pidice poueno,
naj se nemudoma potrudi na pristojno me-
sto, kier naj obrazloZi vse, kar more nepo- |
pisno nesrefo, ki je zadela nade bedne bra-
te in nas, ublaZiti in izbrisatl. Zdaj je pra-
vi ¢as, ker zvonenje po toi — ne bi poma-

galo! LG 2
OBLETNICA 13. JULIJA V DRUSTVU
»TABOR« V LJUBLJANL

Z gnevom v dudi smo se zbrali v Zetr-
tek 13. £ m, na sestanku. V sobi sta spre-
daj stali velikj sliki goreega Narodnega
doma v Trstu in Zupnii€a v DreZnici, Sliki
sta bilj tako zgovorni. da je bil popolnoma
odvet napis »Da ne pozabimo...« Tova-
rifica Dinka Velikanjeva nam ie ‘lepo po-
dala predavanje =Na&i ognieni krstie. Kon-
&ala je z besedami: »Primorski Jugoslova-
nl imamo svoj Vidovdan, Ta dan naj bo
posveden poglobitvi nafega dela in razgir-
jenju zavestl, da bo le borba dovedla na¥
narod do kon&ne zmage, ko bo maSfevan
13. jullj in wsi drugi na%i ognieni krstie. Te
besede so bile od navzolnih deklet in mla~
denidev sprejete z wvelikim navduSenjem.
Nato je s toplino recitirala tovaridica Ida
Domenikova pesem posveéeno Kkrvavemu
Rapallu, kater| je sledila recitaciia tov. Ve
koslava Pigarja »Qore srcals; obe te reci-
taciji sta se navzotnih globoko dojmile.

Ta spominska svefanost je bila sicer
skromna, toda drustvo je tudi to pot do-
kazalo. da ne opusti nobene prilike, da se

ge bi spominalo na8ih Zalostnih in wveselih
ni.

GLASOVI STAMPE

BROJ 29.
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FRANCUSKA STAMPA 0 ZIVOTU JUGOSLAVENA POD ITALLIOM

CETVORNI PAKT NIJE OSTVARIO OCEKIVANE NADE. — FASIZAM JE LISIO

{ JUGOSLOVENSKE MANJINE U ITALILJI
EVROPSKIM NARODNIM MANJINAMA.

PRAVA PRIZNATIH

NAJOSNOVNIJIH
NASILJA U

ODJEK NAJNOVIJIH

FRANCUSKOJ STAMPL

Pariski list «Ere Nouvellex donosi &la-
nak povodom potpisivanja Getvornog pakta
koji je, veli list, trebao, prema .zvani¢mm
izjavama njegovih tvoraca, da dovede do
politiCkog smirenja u Srednjoi Evropi. Ta
je nada, istile se u &lanku, bila glavni ra-
zlog Eto je Francuska prihvatila &etvorni
pakt u njegovo] posliednjoj redakeifi.

Medjutim, kaZe »Ere Nouvellex da da-p

nas ovaj pakt nijeypruZio ocekivane rezul-
tate, jer [Italija, kojoj i dalie leZi na srcu
restauracija Habsburgovaca, niie obustavi-
la svoje napade protiv Male Antante, pre-
ma kojol nile izmieniia neprijateliski stav,
naro€ito ne prema Jugoslaviii.

list, uka-

Mi smo, nastavlia
zali na €injenicu da se produ-
Zunie sa talijanskim voinim

pripremama prema jugosloven-
skoj granici, da se ti radovi iz-

vode sa neobjaSnjivom uZur-
bano35¢éuvy da su pradeni svim
mogulim proganjanjima mirne
jugoslovenske manjine u Julii-

skoj Krajini. Evo, samo nekoliko pri-
mjera:

U jednom selu blizu Cerkna, faSisti¢ki
milicionari ubili su radnika ErZena, koji Je,
podto je prebjegao u Jugoslaviju, bez do-
zvole doSao u svoj rodni kraj, da vidi svo-
lu Zenu. Fasisticke vlasti nedavno su uhap-
sile Pregarca, rodom iz Trsta, koji je po-
sliednjih deset godina Zivio n Jugoslaviji
kao ZeljezniCki &movnik i tako, sasvim
pravilno { redovnim putem, stekao jugo-
slovensko podanstvo. On je ranile n vi%e
mahova dolazio u posietu svoiim roditelji-
ma u Trstu, snabdieven potrebnim ispra-
vama i nikada nije bio uznemirivan od
strane talijanskih vlasti. Ovoga puta, po-
slilfe kraeg pritvora u zloglasnoj tamnici
Via-Koroneo u Trstu, regrutovan je i upu-
¢éen da sluZzi svoi rok u jednom pje3adij-
skom puku u Kremomi. To je zaista

neobican sluaj, da se jedan
jugoslovenski podanik moiZe
primorati da sluZi vojsku u

Ttaliiji,

Pred nekoliko dana uhap3eno je u jed-
nom selu kraj Gorice vile osoba zato, 3to
fe u toku noéi neko zabo nasred sela ju-
goslovensku zastavu. Ova lica jo¥ nisu pu-
§tena na slobodu, ma da protivu njih faSi-
stiCke vlasti ne mogu da navedu nikakvu
yozitivan ~€injenicu. Sud w QGorici osudio
{?._ nedavno Jugoslovena Sviligoja na pet

jeseci zatvora, zato S§to je bez dozvole
policiiskih vlasti posietio neke svoie pri-
jatelie u susiednom selu. U mjestu Oprtalj,
u Istri pretsjednik opéine stavio je do zna-
nia stanovniStvu slijede¢u naredbu opéin-
ske vlasti: faSisti¢ki miliclonari imat ée u

REVIZIJONIZAM 1 JULIJSKA KRAJINA

Ljubljanski tjednik sPohod« u
u svom broju od 17 o. mj. pilde
medju ostalim u veéem élanku, i
ovo:

Danes se je menda razburjenje za-
voljo zahtev nasih sosedov-revizijoni-
stov Ze toliko poleglo, da smemo o tem
poglavju izpregovoriti kako besedo. Vsa=~
ka ideja, ki je bila velika in moéna, se
je uresniéila, ki jo je, kako in kedaj, to
je vpraSanje ¢asa, razmer in 1ljudi, Nié
ne pomaga; nasl sosedje, ki so izgubill
svojo kriviéno posest, all pa ki mislijo,
da Se niso dovolj dobili, ne bodo miro-
vall. Oni bodo vpili in iskall pomoéni-
kov za svoje laZl. In mi tudi ne
smemo ostati v defenzivi,
ampak moramo glasno pove-
datl, da se revizije ne bo-
jilmo, ker praviéna revizija
bi 5la samo nam v prid. Dasi
vidimo v Mali zvezl drZav veliko sklad-
nost interesov, je ravno revizija mej to-
&ka programa, v kateri se oficijelna po-
litika Jugoslavije, Romunije in ¢ehoslo-
vaSke ne more Kriti brez ért,ev ridobiti,
bl ti dve ne imell nifesar priéakovati,
all pa bi celo {zgubili. Zato moramo mi
neoficijelno pripravljati svoj narod na
¢ase, ki pridejo. Vse se menja na svetu,
ni¢ ni veéno; pogodbe so vendarle skrpe
papirjas.

Nasa slovenska zmota |Je,
da velikemu svetu dopove-
dujemo 8 Stevilkami, koliko
nasih ljudi je ostalo za me-
jami Jugoslavije. Pravimo, da
jih je v Italiji 600.000, v Avstriji 100.000
in na Madjarskem 30.000, kakor da take
betve Francozom, Anglefem ali Amerl-
kancem prav imponirajo. Oni nas morda
pomilujejo, gotovo pa mislijo, da se 2
narodom, ki mu Ze take mnozice Kkaj
pomenijo, ni vredno ukvarjati. Ko bi pa
mi ugotavljali, da je ostala zunaj dobra
tretjiina slovenskega dela  jugoslovan-
skega naroda; ko bi mi nayajall, da so
nam vzell od Reke do Trzi a toliko ki-
lometrov morja; ko bi znali dopovedati,
da je bil Trst do vojne najveéje sloven-
sko mesto; ko bl razjas kaj je za
nas Postojna in Idrija; ko bl opozorili
na to, da je sam Mazzini zamejil Italijo
ob Izlivu Sofe; ko bi spomnili na to, kaj
pripoveduje Pavel Dijakon o Slovencih
v Beneciji; ko bl poudarill, da je pri
Gospi Sveli nekdanje srediie naSega
rodu in da je tam ob kneZjem prestolu

budué¢e prava da uhapse i zatvore svako
lice koie bude na ulici govorilo srpsko-hre
vatskim jezikom.

Kako mnogi seljaci, Jugosloveni, koii
Zive u ovol oblasti, ne znaju talijanski, i
kako im je teSko Kretati se ulicama a da
ne govore, to je ve¢ doSlo do hapZenja, i
izvijestan broj seljaka bio je osudjen
na Sest sati zatvora za ovaj, U
Evropi Jo§ nepoznati, prestu-
pak. Ovaj isti faSisticki pretsjednik op-
¢ine prijetio je zatvorom jJednom seliaku ju-
goslovenske manijine, ako u svojoi kuéi i
sa svojom diecom [ dalie bude govorio
svojim materinjim jeikom

U jednom drugom istarskom selu, fagi-
sti€ki karabinijeri bacili sy u zatvor &etve-
ro djece, zato 3to su iziavila da su Jugo-
sloveni, a u selu Vrh uhapieno je vife ju--
goslovenskih seljaka zato, $to su napustili
crkvu u €asu kad je seoski Zupnik podeo
da propovieda na talifanskom jeziku, koii
onji ne razumiiu.

Mogli bi nastaviti sa redja-
njem takvih | sli€nih proga+
nianja jugoslovenske manjine
u Italiji; manjine, koja je od’
dolaska fafizma na viast 1j-
$§ena najelementarnijih prava
priznatih evropskim narodnim

manjinama poslije rata; manii-“i

ne, koja je od toga dana pod-
vrgnuia pravom rezimu poli-
ciiskog terora. Uprkos takvog ne-

CovieCnog postupanja prema Jugoslovenima
u Italiji, koji u kompaktnoj masi od 600.000
Zive wy Julijskoj Kralini, fagisticka Italija
nastaviia da proglaSava sebe neumornim
braniocem narodnih manjina koje su toboZ
podjarmljene u malim drZavama Srednje
Evrope, pa Cak smatra da je u pravu da
zahtijeva i teritorijalnu reviziju ugovora 0
miru u korist madzarskih maniina, nasta-
njenih u drZavama Male Antante. maniina
&ijl poloZaj sa manjinske taéke gledi- -
§ta ne moZe &ak ni iz daleka da
bude uporedien sa poloZajen
u koji je Italija dovela narod-
ne manjing nastaniene na nje-
noj teritoriiji

Moguée je da faSistitka Italija u ovak-
vom ponaSanju ne vidi nikakve protivrieé=
fnosti i nikakvo vrijedianje osjedaja prav-
s:_eg.; le laiko  shvatlti opravdani A

oli ‘morain osleéati parodi profly koiih.jo
uperen talijansko-madZars Im?é'ﬁil‘onizam'
kad razmi§ljaju o poloZaju manjina p Ita=
liji, u zemlii kofa zahtjeva rasparZavanje
ba% onih drZava koje poStuly ‘prava narod=
nih manjina nastanjenih na nithovoi teri=

toriji,

3e leta 1614 avstrijski Ernest Zelezni slo-
venskem ljudstvu po slovenski prisegal: =
ko bl omenili, da je Slovenec Toma?
Kofat pesem slovenskih ljudi proslavil
kot »Kiarntnerliede; ko bi pokazali, kako
so gospodarii nad Sloverrci oni V.
Gradeu, ki je bil slovenski grad; ko bl
namignili na kneza Kocelja in Pribind
tam v Blatnem gradu, ter na nekdanje |
sosedstvo s Slovaki, ki so Se vselej med
geboj imajo za Slovence: ko bi pogrell
zadevo s.Celjem in grofi, potent
menda, bi krojagi nase usode, le vedell |
Za nas,

Cujem, da se krogi
geografov bavijo 2z novim |
zemljovidom krajev, ki boe
obsegal vse, prav vse, kar jé
bilonase pred kakimi tremi
rodovi, ko se je bila zacel®
germanizacija in itallijanis
zacija na vso mo¢. Ne dvomioh =
da_storijo in napravijo vse v redu. &
ne bi bilo prav, ko bl izven mej, kil 50
nam vklenile del Slovenije v Jugosla®
vijo, ne Zaértall Se onih mej, ki bi res
objele zadnjo nafio vas. Take gemljevide
bi morali potem razdati in razseid
vsepovsod, da bi bili narodu veden spo”
min in opomin.

Politikl brez ¢uta in praviénosti ko
sajo narodom zemljo in jim postavljal®
mejnike, kakor se jim zdi prav in dobro:
Sedaj jim je za mejo reka, potem vz8"
mejo gorski greben, drugi¢ pa zopet K8~
ko razvodje. Tudi dolino ali kotlino prér
sekajo, Ce Ze ni drugade, in celo po sredd
mesta potegnejo mejo. Vse brez nateld:
Edino nacelo bi moralo biti: narod -
Jezlk, Kajti ko bl bila reka ali gora i
dolina res kaka mefa, ki bi morala g
znala loditl, potem se ne bil narod 187
selil tam preko reke na pogorju, all 2&
goro v drugi dolini, '

Ne dajmo, da drugi ri
vejo in tulijo. Oglasimo
8¢ mi, pa kri¢imo in vpif PLy
Morajo nas ¢uti. Pred vojno nam J
nemski soSolec kazal zemljevid VelE™
Nemdéije. CGedka, Moravska in Slezija %
bile zaértane v Neméijo in so bile 3‘?" §
menjene za ponemdenje. Ista usoda 1%
zadela slovensko zemljo z Istro in 'H',,
stom vred. Vojna narodov je Nemce®
velepatezno nakano prepreélla,aveﬁd‘rg-

nafib
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JACANJE NASTH EMIGRANTSKIH
REDOVA

Osnivanje drustva »Istra«

u Tivtu

Obzirom na veliki broj emigranata
1z Julijske Krajine, koji su nastanjeni
u Tivtu i ostalim mjestima Boke Kotor-
ske, a na liéni poticaj g. Ivana Staroga
iz Zagreba, povela se je akcija sa stra-
ne Ing. Pave Jurdane i Josipa Bazelija,
da bi se u Tivtu osnovalo drustvo »Is-
strae¢, koje bl obuhvatalo sva mjesta
Bokokotorskog zaljeva.

Dne 8. 0. mj. odrZala se je sjednica
akcionog odbora, koji se je konstituisao
ovako: predsjednik: Radovié Ivo, pot-
bretsjednik: Bazeli Josip, tajnik: Ko-
smac¢ Virgilije, odbornici: Ing. Pavo
Jurdana, Culja Dragutin, Lorencin An-
tun, Ruzié Jakov, Pilat Jerko, Pavié
Nikola, IveSa Josip i Brenéié Silvije.

Akcioni je odbor zakljuéio, da se 30.
ula o. g. u 10 i po sati prije podne odr-

osnivaéka skupétina, na kojoj ée se
prihvatiti pravila drustva,

Za emigrante iz Julijske Krajine
ovo udruZenje imati ée velike vaZnosti
1 koristi, koliko za pojedince, toliko 1 za
Opcéu stvar i pitanje nasih neoslobodje-
nih krajeva. Potreba osnivanja drustva
sIstre« pokazala se 1 zbog toga, Sto su
emigranti iz Julijske Krajine bill dosada
rastepeni 1 bez pravog vodstva, koje bl
Im moglo datli upute u pojedinim akei-
jama, a ni pojedinei u raznim sluéaje-
Vima nisu mogli biti zadtiéeni i upuceni
u nage prilike uopéﬁ, aj sp%cijfﬁé}o u EE;.
le socljalnog anja. Jugosloven

glléa. u 'Ij‘ivtu jepdoduée sa velikim na~-
Porima i Zrtvama udéinila mnogo za nas
i spaSavala emigrante, u koliko je mo-
gla, ali njezin smjer rada 1 program ne
moze biti sasvim onakav, kakav moZe
biti program 1 smjer drultva sIstree,
DPa ni najboljom voljom nije mogla na-
Stupiti 1 povesti sve one akcije, koje ée
moc¢i povesti drustvo »Istras, na osnovu

&vojih pravila.

DuZnost je sviju nas emigranata, da
8¢ pribliZimo novom drustvu »sIstras,
da njegov rad svestrano podupiremo,
kako bismo se medju sobom bolje upo-
Znali, nafa socijalna pitanja &to uspjﬂ-
8nije promicali i drustvu dali jakog Zi-

Vota, koji 1 moZe imati, obzirom na ve-

liki broj emigranata u Boki Kotorskoj.
Pozdiavl:lamo ovaj pothvat 1 Zelimo

~ dobar uspjeh.

VRLO USPJELA KOMEMORACIJA

YJEKDSLAVA SPINCICA U SARAJEVU

NA INICLJATIVU UDRUZENJA
. »GORTAN BAZOVICA«
Otkako ie organizovano u Sarajeviu na-

e udruZenje =CGortan Bazovicac zapofelo

5 i y Bosni Zivljom propagandom naSe

~ Ideje. To udruzenie s plemenitim ciljevi-

ma shvaéa svoju zadaéu i nastoji, da Sto
Vise y@ini za nasa stvar. I do sada je bilo,
Makar drustvo postoii kratko vrijeme. M-
lepih uspjeha. Citavo je druftvo agilno, a
Poduzetan je i pun inicijative drustveni
Pretsiednik g. Franié Bengié, koli ima oko
Sebe y upravi jo¥ nekoliko zanosnih rad-
fika, A'i u racec sarajevske organizacije
"iEurno  ¢e nedjelia 9, o, mj. ostati kao
jer je toga
da y Sarajevu prirediena impozanina
Omemoracija Viekoslava Spin&i¢a, koja je
lla dostojna i na visini. Komemoraciia je
Plirediena u,dvorani Imperijal kina. Pu-
‘kKe je bilo preho Sest stotina. OdrZani
U lijept govori, Prv: je govorio prefsied-
Ik udruzenia g. Franjo Bendié. kofi pri-
Kazuie 3ivim riiétima zivot | zasluge Vie-
k:’Sla\ea Spin€iéa za Istre i Julijsku Krafi-
M, | istite, da le i Spintideva zasluga,
8o danas nag narod u onom kraju odo-
lieva terory nasiinika Njegov je govor
0 parraden vellhom paZnjom 1 odobra-
Vinjey,, Zatim fe odrzao krasan govor n
me Sokola . Trisi¢ Jovan, Njegov sadr-

- Aajp govor o Spintiéu bio je primljen s

Plieskom. U fme Jadranske StraZe govo-
M0 je g Emil Petrovi¢, poznati sarajevski
layni radnik, On je izrekao kratak pjes-
Meki govor pun heroiskih vizija i snage,

j i’aéen poboznom paZnjom prisutnih. De-

amiraly je mala dievoilica Savujka Ki-
Aac, kéi upravnika poite g Tihomira Kir-
' rugu pjesmu je deklamirap ¢lan
tonra‘fnﬂz odbora g Antun Kaluga, Bila je

Plesma Rikarda Kataliniéa Jeretova.

| .Ka" zadnja tocka bila ie Ziva slika, koju le

' ::’est\ruvalo mnogo vidienih

)

tu ¢0 Sokol. Oni su zelenilom iskitili kar-
2,.3tre i sliku Viekoslava Spingica 1 po-
sy Vili w mirnom stavu, dok je muzika
-““'ala. Sokolska glazba je i inafe ue-
Yovala u programu, Na komemoraciji je
li€nosti gra-
i Sarajeva i mnogo delegata raznih na-
cl“"-'ﬂnih i humanih organizacija. Bila je
Omemoracija Vi. Spin¢icu uopée rijet-
zen;’:DiEIa priredba, s kojom se ;gozczuxilm-
bt A« PONnoSsitl. "
KOMEMORAGLYA V). SPINCIOU NA
JEDNOJ yeITELISKOS SKUPSTINI
kgqn Zgradl osnovne Skole u Petrijancu
Varazding odrzana je glavna go-
m"ﬂa skupitina Jugoslovenskog uci-
l«t:lg; 0g udruzenja za grad i srez Va-
ugig Na skupstini je bilo prisutno 60
veatla i uciteljica, delegati 1z éako-
g, ﬁ:ﬂ sreza i sreskl Skolski nadzornik
to Rubinié. t
&kolski nadzornik g. Matko

m smrt prof. Vjekoslava

 Bbingig, 8GVoro odast
M’kom ome su uditelji odall p

: Slava mul

"R El'es]ﬁ
;'hl‘i?,?;;é- rodom iz Istre komemorirao je

»ISTRA«

(Konec)

Kmalu bo poldne. Martin bo zadel kramp
na rame, Sel k cerkvi in bo zvonil. Zvonil
bo in KraSevei se bodo odkrili in molili.
S prekrizanimi rokami, s krampom na ra-
mi bo el vsak proti svoii baiti.

Martin bo Sel in bo zvonil,

Cez brdo gre pet lindi. Blizajo se Mar-
tinu, Ne vidi'jih. Dviga kramp in ga zasaja
za Korenike. Zuljave roke pulijo grmovlje,
»Stojla
Martin se strese.

Samo za hip. Potem zrase iz tal z vi-
soko dvignjenim krampom, z vpraSuiodimi
ocmi,

Vsi so okamenili.

TiSina.

OroZniki se vrZejo na Martina.

»Cemu ste prisli? Ne, ne, ne grem! Ko-
pati moram! Otroke imam. Zvoniti mo-
raml«

MiSiZaste roke drZijo kr&evito Kramp,
kakor bi bile nanj prira&ene,

sZvoniti? Mi vam bomo dali zvoniti!
Mi vam bomo vsem dali z odsekanimi
udarci zvona dajati posebna znamenia, kli-
cati na uporl«

»Upor?« je zastrmel Martin.

Roke so mu omahnule ob telesu. Kramp
je padel na kamen in zazveknil.

*

Peljali so ga mimo bajte. Na ramah
oroZnikov so se bliskali bajoneti. Na rami
SirokopleZega, razgaljenega in bosega Mar-
tina se je med ukovanimji rokami svetlikal
nov, teZak kramp,
Otroci so jokali. Tona je tekla za njim,
z najmlaj§im v naro€ju, Ki se je je krce-
vito drZal za prsi, in vpila;
»Martin, Maartiiinl«
Krik je usihal med bori in brinjem.
Martin se je vil v Zeleziu in prosil:
»Pustite me! Kdo jim bo dal kruha?
Pustite mele«
»Tiho, pes!«
Martina je zadel na usta teZak udarec.
Kaplia krvi le padla na belo cesto in se
zgubila v prahu.
artin se je sunkoma okrenil, da so za-
roZljale verige, in zaklical:
»Tona, poidi in zvoni — poldan!le
Tona je okamenela sredi praine ceste.
Zazrla se je Vv svoje bose noge: palec ji je
krvarel, nekam se je bila zadela. Stisnila
je k sebi otroka, mu pokazala v prahu
kapljo krvi in zamrmlala:
»Pojdi in zvoni poldan...«
Martin in orozniki so izginjali za obro-
nek, Na bajonetih in na svetlem krampu se
je svetilo sonce. Na belo cesto je kdaj pa
kdaj kanila od razbitih Martinovih usnic
kaplia krvi in se posvalikala v prahu,

*
Martina so gnali po cesti, ki {e bila po-
bna Siroki, neskon®ani beli rjuhi, Preple-
tala se je €ez brda in gmaijne, se vila sko-
zi borove gozdove, se vijugala skozi braj-
de in skozi vasi mimo sivih bait in belih
cerkva. Glava mu je leZala na prsibh. Gle-
dal je v cesto, Bila je neskoZno bela, samo
tu pa tam je leZala na njej borova senca.
Hodili so dolgo. Cesta ni nikjer usah-
nila. Vlekla se je v neskon&nost in prah na
njej je bil svetel in peko& Za%la je med
kamnolome; bliZali so se NabreZini. Martin
le zatul ostro pesem dlet. Dvignil je gla-
vo. Med sivimi kamni so se na zagorelih
obrazih v soncu bleifale bele papirnate
kape. Brez Stevila rok se je dvigalo in
brez Stevila kladiv je enakomerno padalo
na dleta.
Peljali so ga v oroZnisko kasarno in
pahnili v klet. Sesedel se je na mrzla tla.
Z rokamj se je prijel za vroa in skeleta
stopala. ;
»Zdaj sem tu. Ka] sem zagresil?« je re-
kel, Pogledal je v zamreZeno lino, se stre-
sel in umoknil,
Pod veZer so prisli poni. V veZi {e za-
gledal pet fantov iz sosednie vasi.
»0, kaj pa ti, Martin?e ga je ogovoril
eden jzmed nijih.
sZvonil sem!« je odgovoril.
»Tihol« so vzroiili oroZniki.
Ukovali so jih v okove in jih priklenili
na dolgo verigo.
Ko so prisli ¢ez trg in se fe cesta nag-
nila, se je pred njimi zaleskalo morje.
Dvignilo se je do sonca in ga vsrkavalo
vase. Po valovih je do sonca peljala Siro-
ka srebrna cesta.
Hodili so hitro. Med rozlianjem wverige
so enakomerno padali odsekanj udarci delt
iz nabrezinskih kamnolomov,

*
Ob morju je leZal Trst, Silil je na mor-
ie, potoplieno v no& Po ulicah so valovili
ljudje in med njimi so s teZkimi, upognie-
nimi koraki stopali jetniki. Iz Sirokih ob-
loénic je na niihove zagorele obraze lila
ug. Izza steklenih kavarniskih vrat je na-
nje pliuskala razigrana godba.
S cklonienimi glavami so prestopili visok

kamenit prag trZzaSkega zapora, V Siro
vaez:eso iih slekli do nagega, iih preiskali
in iih logili. 'Videli se niso nikolfi ved.
Se tisto 16¢ so Martina peliali k sodnikit.
»Vi ste zvonili k uporu. Dali ste zn']a;
menle tem poZigalcems, je zarohnel qodmi-
Martin je mirno gledal v sodnika in
deijal: i
»Zvonil sem, ker je pomlad prisla. Dela
je treba. Zvonil sem zgodaj, da bi liudie
sliali in vstali.« \
»Kaksni liudie?«
»Krasevcile

+Krasevei? Da, KraSevci! PoZigalci, bar-

bari!« je vpil sodnik,
aPriznajtel« ¥

4

CERKOVNIK MARTIN

»Ni& ne vem, nifesar nisemn zakriville je
jetal Martin.

Sodnik je pogledal je&arie. Jermeni so
zaZzviZzgali po zraku.

»Podpisite!« je velel sodnik.

»PodpiSem, Ni¢ ne vem!l« je deial Martin
in Zuljava roka se mu je tresla. ko je zvil
na zapisnik svoje ime. b

*

V stolpu svetega Justa je dila enaista
ura, ko so ga drugo no¢ zbudili. Vstal je in
preplaseno strmel v jedaria, ki mu je uka-
zal:

»Oblecite sel«

Ko se je oblekel, so ga gnali v pisarno.
Tam so mu dali vse njegove stvari, Pogle-
da] je je€arja in vpradal:

»Kaj grem domoy?e

Jecar je moldal,

Peljali so ga na vlak.

»Kam?« je straboma vprafal. Ni& mu
niso odgovorili. Ukovalj so mu roke in ga
z verigo priklenli za klop. Preden se je viak
premaknil, je k Martinu 3e enkrat stopil
orozZniski Castnik, ga prijel za okove in iih
strlesel- Obrni] se je k oroZnikom in uka-
zal:

»Stisniti, Se stisnitil«

Vlak je zaZviZgal in se pognal v nok
Enakomerno so ropotala kolesa, ko je zdr-
vel mimo Miramara, ki je &epel pa cereh
med borovej z mesedino oblit, kakor bel la-
bud, se pognal €ez Soo. ki se je penila
pod dolgim mostom in je plavila okroglo
prodno kamenje, se vrgel na Furlansko ni-
Zino in hitel med vrtovi in vinogradi, med
dolgimi njivami koruze in pSenice &ez Pia-
vo do Benetk, se ustavil tam par dolgih
ur in nato zavozil na Padsko niZ%ino, mimo
rzi58€ in p3eni&nih polj, posejanih g Ziroko-
krajnimi slampiki kmetov in kmetic, ki so
se kopale v dopoldanskem soncu, se usta-
vil v Bologni in se ez uro zari] v Apeni-
ne, kjer ga je zajela no&. Bilo je iutro, ko
se je za uro spet ustavil v Firencah in po-
tem dan in sonce na nebu ko je pufal za
sabo Arezzo in stare rimske gradove in je
Ze sonce umiralo na gotski katedrali v
Orvietu, ko fe zbeZal mimo in je bil veder,
ko je obstal na rimski postaji. Nepretrgo-
ma se Je vozil Martin dva dnj in eno noé.
Nepretrgoma so bile roke ukovane in pri-
klenjene za klop. OroZniki so se pogovar-
jali, on pa je molCal, Samo dvakrat je po-
prosil kruba in trikrat vode. Se zmenili se
niso.

Iz viaka so ga pripeljali v avio in potem
v Trastibero v Regina coeli. Peljali so ga
k sodniku, Nobene besede ni ved razumel
Zameglilo se mu je pred ofmi in je padel,
Pobrali so ga in ga peljali v celico. Ko so
mu odvili okove in jih speli, je iz gnoinega
zapestia padla na sivi tlak kaplia krvi. V
roke S0 mu potisnili hlebec starega kruha.

‘| Roke pa so bile mrtve, prsti modrikasti, za-

pestje gnojno. Hlebec mu je zdrknil iz rok
in se zakotalil po tleh.

Bil je v Rimu, Ko je bil otrok, so ga v
cerkvi udili, da je Rim sveto mesto in da
je tam papeZ, Kristusov namestnik.

V celici je bil polmrak. Naslonil se je ob
steno in se zamaknil v ozko lino, ki je vise-
la pod obokom. Nobene Iugil Le svetla lisa.
Medla in Sibka, kakor Ze zdavnaj pozablien
Spomin. %

Sam je bil v celici, Cez dan je gledal
skozi lino, kako so minevali dnevi, pono&i
pa se je njegov pogled razsekal ob jeklenih
kriZih, kakor je bilo tam zunaj razsekano
sivo nebo,

Tako je Martinu minila pomlad. Videl je,
kako se je na platanini veji pred oknom
razrastlo brstie v Siroko listje. Drugega
zunaj ni videl. V celici so stene zagorele in
od oboka je padalo gosto soparno vzduSje.
Tako Je potekalo poletie. Platanini listi so
orumenill, Sedaj jih je bilo samo $e pet.
Spomladi jih je bilo sedem. Dva je objedla
gosenica. Martin je takrat mnogo premisljal.
Ni vedel, ali bi se odlodil za gosenico ali
za listie, Oboje je imel rad. Ni mogel dou-
meti, kako eno Zivlienje uniduje drugo, No,
neke poletne noj je nevilita odnesla gose-
nico. Martin je preste] liste in rekel: »Zdai
lib Je e pet. Ti so varni. Ampak gosenice
ni...« Minilo je poletie. Vsako nod je en
list odpadel, Veter jib je trgal, Stene so po-
stajale hladne. Presla je jesen. Vsi listi so
odpadli. Platanina veja je Strlela mimo ok-
na kakor pohabliena roka brez prstov.

Tako je umiralo leto in umiral je on.
Niegove motne miSice so splahnele. Obraz
je zhujSal in pobledel. Celo so preorale glo-
boke brazde, Obrvi so bile namrSene, Lasje
S0 mu segli Sez tilnik. Siroke prsi so se
zoZile. V&asih je hropelo v njih in pognalo
Martina v ka%eli. Pliunil je, a ni pogledal,
Nedesa se je stra¥no bal. Da bi on, Martin,
brubnil kri. Ne, tega ne. Sal je ¥e mocan.
Veckrat se je dvignil in se z rokami uprl
ob sivi, vlaZni zid, Uprl se je kar tako, da
je preskuSal svoio mo&

Ob vederih pa je bil Zalosten. Ko so za-
zvonili zvonovi, se je stresel. VZasih je ob-
stal sredi celice. strmel skozi mreZo v

ki | kos¥ek neba in pil glasno zvonenie. V&asih

pa so se mu napele misice, dvigal je dolgi
koS%eni roki kvidku, da so mu rokavi padli
&ez lakti, in vlagil kakor bi zwonil. Tudi
govoril je takrat; polglasno, sam s sabo:
#»Kdo zvoni, kdo zvoni pri nas? Kdo zvo.
ni, ko mene ni? In na8 zvon,je pel. Cez
vsa brda je Sel niegov glas. In vsi so vedeli:
Martin zvoni.«
*
Zima. )
Med zidovi je mraz.

Martin sameva. ;
Tih je. Ze dolgo ni spregovoril besedice.

OCi so mu postale motne, &elo. mra&no, Vse
dni sloni ob steni in strmi predse,

STRANA 5.
————————————

Tisti dan so se po kosilu odprla vrata.
V celico je stopil jedar. Dal je Martinu ma-
joliko terana, hleb kruha ter rekel:

»To vam podilia Zenal« i

»Zena!« je zamrmral Martin in strmel.

»Primie, je velel jecar.

Martin je podasi stegnil roki in prilel
v levico majoliko, v desnico pismo, hleh pa
je stisnil na prsa.
~ Tona mu je vse to poslala in mu napisala
pismo:

»Moj Martin!

Liter terana ti poSiliam za nocoj. da bog
vedel, da je BoZi¢. Rada bi ti ga ve&, pa
ne morem. Pri nas doma je smeg in buria,
Ker ni_tebe. zvonim sama, zjutraj, opoldan
in zveter, Takrat se skoro zmerom zioZem.,
e nekai, Martin, Enajst nas je zdaj doma.
Vsi smo zdravi. Zadnji, ki ga $e videl nisi,
je Martin, kakor si ti, moj Martin. Vsi te
tezko pricakulemo in vsi te pozdrayljamo...s

V desnici je drZal Martin pismo, v levici
majoliko terana. Bil je miren, samo prsti so
vztrepetali, V glavi mu je Sumelo. Vse je
plesalo pred njim. Vrata so se nekam od-
mikala, Vse Stiri stene so hitele v daljavo.
Obok se je dvigal. Tla so se potapliala.

Martin se je stresel. Dvignil je maloliko
in jo pribliZal razbolienim ustnicam. Nagnil
fe. Pil je. Izpil je do dna. Zdelo se mu e,
da pije kri svoje kraske zemlle. Zaduhal ie
vonj po brinovih jagodah, po borovi smoli,
po kamenitem kraskem vinogradu.

Ko je odtrgal posodo od ust, so bile ust-
nice rdee in na bradi se je lesketala maj-
hna rdeZa kaplia.

Siroko ie odprl odi. Vrata so prihajala
vedno bliZe. Bila so ogromna, tako ogrom-
na, da bi lahko pobegnil skozi kljuavnico.
V kljulavnici pa je tital ogromen Kkliug.
Umikal se je vratom, Zade], je ob postelio
in se sesedel. Crne o so se uledle ¢
pismo. p

»Najmlajsi, ki ga Se videl nisi, je Martin,
Martin kakor ti. in cerkovnik bo. Zvonil bo,
zvonil. Najmlaj$i — — — in Frence — ——
in Tone — — — in Janez — — — Vsi bo-
do zvonili. Da, dan — — — dan — — —l¢

Martin je govoril pridufeno. Ustnice so
mu trepetale. Lasje so se mu usipali &ez
obraz, €ez izsulena lica. Skozi nje Je sijalo
dvoje vrotih odl. Zgala so v vrata, ki so se

mu zopet bliZala.

sNe, nel«

Skotil je s postelie in zdrvel po celici.
Majal Je z glave in krilii z majoliko in s
pismom po zraku,

»Kdo bo zvonil? Kdo bo zvonil? Enajst
iib je. Kruha nile : g

Z majoliko se je trkal po prsiki in hropel:

«Za nocoj mi podilja¥, Tona, za boZi&ni-
co. Kje si? Tam zunaj pred vrati? V tem
predmestju? Tu, v Rimu? V Trastiberi?
Strmi$ v to zidovie? Enajsti jo s tabo?
Enajsti-— — — enajsti —'— —1z

Obmotknil Je in se naslonil ob steno.
ﬁtrme] ie znova v pismo in mirno govo-

»Za nocoj, za sveto nod, ko je tam pri
nas sneg. Rad bi bil v snegu. Vse je belo,
vse. Ves Kras, vsa deZela. Kdo ve, ali se
bo tudi to zimo zruSil zig pri braidi. Ce ne
bo zametoy in hude burje —? BoZis je. Na-
5i sedijo doma krog ognji¥¥a. Nig nimajo
priZgane Iluéi. Samo Zerjavica jim Zari v
obraze. Teran pijejo, Saj ga nimajo veliko,
ampak nocoj, ko je boZi& je bufa na og~-
njis¢éu in roma iz roke v roko. Kmalu bo
polno€. K polnoZnici pojdejo. Vsi. Kmalu se
bo zamajal zvon. Ze zvoni — — — zvyoni,
Zvoni.<

Martin je spet vpil in begal po celici:

sNobenega zidu ni vek. Vse stene so se
razrusile. Obok se Je dvignil nad nebo. tla
so padla pod zemljo. 2Zdaj lahko grem na
gmajno! Zvoni, zvonile

Zakrilil je z rokami in se zagnal proti
vratom. - I

Z vso teZo svojega je zadel ob hrastovi-
no. Prstena majolika se je zdrobila, Crepi-
nje_so zdrknile ob vratih na kamenit prag.

Martin se je strese¢] in okamenel. Roke
so mu padle mrtve ob telo. Stegnil je prste,
Najpre] je padel na tla rofaj ma]ollge in
zaroZljal, Potem je padlo pismo. Po belih
¢repinjah so polzele kap'je terana. .

Martin je onemel,

Vrata so se odprla. V celico ie stopila tru-
ma JeCarjev. Martin se je zdrznil in planil
proti oknu. Tam se Je ustavil. dvigal roke
kvisku in vlagil, kakor bi zvonil. Gledal je
jetarje, se nasmehnil in dejal:

sZvonile

Mone roke so ga pograbile in ga prikle.
nile na posteljo, 441

. Proti ju-
oklep. . Zaraentiin Ao e
p. Zdravn res
iskal ip ukazal: }g‘a R
»Peljite ga na zrak!le \
Odprli so mu vrata. \
Martin je stopil na mraden in' g hodnik,
€z ograjo je uprl pogled ma spodnii hod-
nik, ki je bil dvaiset metrov pod} njim.
Dvignil je glavo in pogledal § Carja.
Jedar je pladno odsko&il,
Martinove kostene roke so s
Zelezna ograjo.
Zayihtel se je. % \
In — od sten je odieknil samo %o ‘posled-
\

nji krik, _ § ‘
Cirll Kosmaag, |

[

Se dolgo v no¥ fe Martin v
tru pa se je pomiril in zaspal,

odvzeli Zeleznij
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STRANA 6.

DELOVANJE KLUBA EMIGRANTOV
v LTI

PREDAVANJA O PRIMORJU. — KOME-

MORACIJA SPINCICA. — POZIG »BAL-

KANA.« — KRESOVI ZA CIRILA IN
METODA.

NaSa najnovei8a emigrantska edinica v
Litiji se prav lepo razvija, Pretekli me-
sec je klub predvaial skioptitne slike iz
Primoria i Koroske. ki so imele nadvse
dober obisk liudskosolske mladine iz Liti-
je an bliznjih Sol. tako. da iih ie Dbilo tre-
ba ponoviti.

Dan pred sv. Cirilom in Metodom pa

e klib skupno z litiiskim Sokolom izve-
del nadvse dobrp uspelo komemoracijo
Prof. Spinéita, o katerem je govoril &lan
litijskega Sokola. Za njim pa se je $e &lan
Kluba emigrantov spominial poZiga Narod-
nega doma v Trstu. Fevski zbor je nalo
zapel drZzavno mmno. nakar ie gasilska
godba  zaigrala par Zalostink.

Cela komemoraciia se ie vrdila javno
na glavnem ftrezu v Litili in so io posetili
vsi predstavaiki Litife in izredno . veliko
Stevilo liudstva. Uspela je kot krasna ma-
nifestacija za naSe zasuZniene brate v
Jul. Krajini. Na to so vsi odsli z godbo na
celn k zaZigu Ciril Metodovega kresa, ki
ga je priredila Ciril-Metodova druZba.

Prihodnji sestanek kluba se bo vriil
izjiemoma v nedelio 30. t. m. ali pa v Sso-
boto pred to nedeljo. Ker bo predaval na
tem sestanku na¥ najbolisi predavateli iz
Lijubliane, Ze sedaj opozarjamo Clane, ka-
kor tudi druge. ki se zanimajo za nasa
vprasenja, da se za to predavanje pozani-
‘majo. Natanéneje bodg obves&eni potom
okroznice in letakov.

' DRUSTVO ,,TABOR"
V LIUBLJANI

VRTNA PRIREDITEV DRUSTVA »TA-
BOR« V LJUBLJANL

V nedelo dne 16. t. m, se je vrSila vrt-

1a prireditev na vrtu hotela »Tivoli«, Cla-
sice in ¢lani druStva so se poZrtvovalno
vrgli na delo in zastavili vse svoje sile,
da bi prizeditev ¢im lepse uspela. DruStve-
ni odseki so bili dobro pripravlieni in Zeli
vseobCo pohvalo. Prav tako ie bila deko-
racija vrta jako okusna in je gotovo tudi
pripomog'a k dobremu’ razpolozenju.  Zal
pa je vihar. ki je divjal zveZer nad Lijub-
liano, odvrnil mnoge od prvotnega nacrta
in jim preprecil obisk prireditve, Navzodi
s0 se morali zateGj v dvorano, ki je pa bi-
la pretesna, RazpoloZenje pa pri tem ni
* trpelo. Moralnt uspeh prireditve je bil po-
poln, ne pa seveda gmotni.

 ZAHVALA DRUSTVA >TAE
euti

prijetno
. wvsem cenjenim prijateliem, ki so z dobitki
~ in kakorsnimi koli darovi pripomogli k us-

pehu nedeljske dru$vene vrtne prireditve.
Obenem se odbor:zahvaljuje tudi vsem, ki

~ drustvu svoio naklonjenost. Iskrena hvala
vsem! s
VELIKA NARODNA MANIFESTACIJA
EMIGRANTOV V CENOMLJU.
Pridno se pripravljajo in delajo na#i
rojaki v Crnomlju, da na dostojen in
slovesenn naéin sprefmejo stevilne dele-
gacije in skupine emigrantov, iz vseh
krajev Jugoslavije, ki se bodo na dan
tabora (8 avgusta) zbrale v metropoli
romantiéne Belokrajine, Na8li se bodo
‘ob tej priliki mnogi zasluZni in stari
‘borei za nase pravice, da obudijo spomi-
- ne na dneve borbe v nasl preteklosti.
Nasli se bodo nasi mladi, ki so na last-
nih telesih obéutili vso krutost fasisti¢-
nih jeé in  konfinaelj, da vsi skupno
pregledamo delo ki smo ga dovrsill, ter
da obenem odredimo smernice bodolem
delovanju, Na§ sivolasi delavec g. Ga-
bri¢éek podal nam bo sliko prvega »Sem-
paskega taborae pred 65 leti,

Program tega zborovanja je nekoli-

ko spremenjen. Po konéani povorki bo

" ob deseti uri masa zadusnica za padle

. zbor sTaborae iz Ljubljane, Po tem sle-
di skupno kosilo (cena Din 10.—) Pro-
simo drustva da nam ¢im prej poéljejo
~ geznam udelezencev ki reflektirajo na
‘skupno kosilo. Popoldne- je slaynostna
"“‘akademija, ki se vrdi v rostornem
Sokolskem domu. Ob tej priliki nastopi-
jo razna drustva, s pestrim programom
“(petje, dramske tocke, recifacije itd.).
Dosedaj so najavili svo] nastop »Tabore
(Ljubljana), »Sotas (Celje) »Triglave
(Karlovac). Prosimo drust.vg. ki mislijo
sodelovat ri programau, a nam se
pggvoéasxio%avljo. Kot zakljuéna tolka
v programu se bo vriila velika wvrtna

veselica. e PRt

1Z SEKCIJE ZA MEDJUSOBNU POMOC
CLANOVA DRUSTVA »ISTRA« U
ZAGREBU.

Na; siednici 18. o. mj. primljenl su
za ¢)lanove: posmrtnog, bolestnickog i
neu eniékog kola, M. Isteni¢, Dr. M,
Razjin, Dr. B, Posedel, I. Starl i M. Ban-
¢i¢ i M. Maéuka; za élanove posmrtnog
%ola M. Milié, J. Modrusan i u kolo ne-
‘uyposlenih 8. 2Zerjal, Imenovanima se

. Pozivaju se i ostali prif‘:avljeni éla-
novi da uplate doprinose kako bi ih sek-
‘eija mogla primif’ za redovite clanove,
_a moli se 1 ostalo ¢lanstvo slstres, da
‘se upife u Sekciju, kako bi se ova hu-
prosirila.

u ferijalnim kolonijama Djacko
skog

Ovog ponedielika otputovala je na Kck
grupa nasih studenata, <clanova Istarskog
akademskog kluba, gdie ¢e provesti stano-
vito' vrijéeme Skolskih ferila poput laniske
i predlanjske godine. Zivot u gradi¢u Kr-
ku u ferijalnoj koloniji Istarskoz akadem-
skog kluba stoji studente, susretljivo$cn
kréke gimnaziie, koja studentima ustupa
besplatno stanovanje. po prilici jednako iii
Cak neSto manje nego u Zagrebu. Ovai
lietni odmor na moru u primorskom gra-
dicu, gdje je sredina sliéna na%em ambi-
lentu u Istri, dobro dolazi studentima koii
ne mogu, poput ostalih svojih kolega da

»ISTRA«

NASI SREDNJOSKOLCI | AKADEMICAR] U KRKU

ﬁ Internata i Istarskog akadem-
luba

odputovali na Krk, lietos je manja nego
prijadnjih godina. Kako je poznato laniske
su godine naSi akademicari izveli u Krku
i Aleksandovu lifep kulturfio-propagandni
program, pa su tamo rado ' vidjenj gosti,
primani sa simpatijama.

U Krku borave veé desetak dana i nafi
zagrebaCki srednjofkolei iz Djackogz inter-
nata, skupina od Sezdesetak uenika i ude-
nica pod vodstvom ekonoma Diatkog in-
ternata g Postia i zavodskih prefekata.
Ova kolonija smieStena je u prostorijama
muskog internata na Krku. Boravak na
moru i kretanje u pmmorskom ambijentu

-jvaki ‘}\'OL‘! svoie kuée, provede vrijeme
Skolskih ferija. Grupa studenata kofi su

U Krku postoji kako je poznato gi-
mnazija, koja se u neku ruku smatra
bastinicom tradicija negdaSnje pazin-
ske gimnazije u Istri koju su Talijani
poslije rata odmah u pocetku zatvorili.
Kréka realna gimnazija postoji preko
deset godina te se u njoj veé od prvog
pocetka iSkolao veéi broj istarskih dja-
ka. Taj broj je 1 danas dosta znatan,
pa veé iz samih razloga ne ée bitl na
odmet ovo nekoliko redaka o krékom
zavodu, na kojem je ljetos odrZana i
prva matura,.

Pred nama je izvjeSta] kréke gim-
nazije za skolsku godinu 1932-33 iz ko-
jega se razabire prilike zavoda, uspjeh
djaka u Skoli i drugi interesantni po-
daci u vezl sa skolskim i vanikolskim
Zivotom djaka kréke gimnazije.

Kréka realna gimnazija je zapravo
zavod iz dva dijela usko povezana, iz
niZe drzavne i viSe samoupravne real-
ne gimnazije. koju uzdrzava Kréka op-
cina iz svojih sredstava. Uz gimnaziju,
nalazi se u Krku internat za musku i
Zzenskn omladinu u Kojem su smjesteni
srednjoskolel koji izvana dolaze u Krk
na uéenje pa tako i nasi istarski djaci.

U niZza éetirl razreda bilo je ove go-
dine na kraju upisano u svemu 236 dja-
ka; broj diaka u éetiri visa razreda iz-
nosio je 58, Maturanata bilo je 10, od
kojih su sedmorica poloZili ispit zrelo-

Krka bit ¢e za mlade srednjoskolce od po-
volinih rezultata.

REALNA GIMNAZIJA U KRKU

Nekoliko podataka o Krikoj realnoj gimnaziji

nazije. Opéenitl uspjeh u &koli, uzevsi
sve razrede, bio je dobar. Po broju dru-
Stava koja postoje na gimnaziji (Pod-
mladak Crvenog kriZa, podruZnica Feri-
jalnog saveza, Podmladak Jadranske
straze) vidi se da se sa djacima inten-
zivno provodi smifljeni odgojni rad iz-
van razredne udione. Djacl vrlo aktivno
sudjeluju i u Sokolstvu, Posebno se mo-
ra spomenuti Djadki mjeSoviti zbor ko-
J je nastupio u Krku, Novom i prire-
dio poznatu ekskurziju u Zagreb sa
koncertima u Zagrebu i na Susaku. Iz
Skolskog ljetopisa se vidi da je gimna-
zija odnosno djastvo u vezi sa gradjan-
stvom, najvise pak samostalnim istupi-
ma odrZalo tokom godine nekoliko us-
pjelih 8kolskih 1 javnih privedba. Ti su
nastupi bili uvijek u duhu narodne 1
istarske tradicije i teZnja kojima se od-
likuje ovaj zavod na istaknutoj pogra-
niénoj pozieijl.

Nizim i visi dijelom kréke gimnazije
upravlja ravnatelj Frano Nakié-Vojno-
vié. Na zavodu veé¢ dvije godine djeluje
kao suplent Ante Skofli¢ iz Pazina, a
do svog penzioniranja (u junu 1932) i
profesor Fran Frankola, prije rata na-
stavnlk bivie pazinske gimnazije.

Kréani su vrlo ponosni na svoju gi-
mnaziju, za koju sasvim ispravno znaju
od kolikoz je ona kulturnog i narod-

sti, i oni su prvi maturantl kréke gim-

- Danas. 18 -}ﬁﬁ:-"'oﬁ‘vﬁa’ﬁ&'ﬁ- aih
siednica Upravnog i Nadzornog odbora
drustva »Istra« u Novom Sadu. koin je u
smislu drustvenih pravila sazvao po godi-
nama najstarili ¢lan Uprave g. Petar Cr-
nobori. PoSto su posvriavani svi tekuéi
poslovi. i poSto ie dnevni red bio iscrplien.
podnio je Upravni, kao i Nadzorni odbor
svoju demisijn, odredivii prethodno sve
potrebno za vanrednu skupStinu, koja ée
se odrZati, kao &to je veé javlieno u zad-
njem broju =lstre« u nedjeljin, dne 23. ju-
la o g u 9 sati prile podne u drultvenim
prostorijama (velika dvorana), Ljublianska
ulica 19. s time. da i nadalie vr8i duznost
do vanredne skupitine.

Kriza, koia ie nastala u ovom nadem
emigrantskom drudtvu povodom ostavke
gg. pretsiednika | potpretsiednika, biti ce
dakle rileSena na nedjelinoj vanredno
skupstinl, za koju ve¢ sada vlada medju
Clanovima veliko interesovanie, te se na-
damo, da ¢e skupStina iti odlino posje-
éena.

Zadatak vanredne skupStine je da si
izabere ‘novu upravu, u koiu treba da udiju
nove, svieze sile, &iia ée duZnost biti, da
reorganizacijom 1 podielom drustvenog
rada, io% jafe wulvrste kult Istre u ovim
krajevima, | da porade za Sto bolil napre-
dak i procvat drustva.

Dosada¥nja uprava, koia Jje wveé Zest
godina bila skoro neprekidno i sa manijim
jzmjenama na Celu druStva, ispunila je
¢asno svoj zadatak, fer je svojim poZrt-
vovnim radom uspiela, da ovo. nekad ma-
lo drustvo, koje se ie ispoletka borilo sa
raznim poteSkoéama, izvule iz svih ne-
prilika te da ga podigne do visine, na ko-
joj se sada nalazi.

Najveéa zasluga za dosada¥nji uspjeh
drustva ide svakako u prvom redu biviem
pretsiedniky g. dr. Ivanu Prudanu, koii je
svojim mudrim upravlianiem vodio drus-
tvo skoro kroz %est godina od uspjeha do
uspjeha, poklanjajuéi drustvu kao i poje-
dinim ¢lanovima. koiima ie uviiek i%ao na
ruku, najveén pazniu. Isto takova zasluga
ide i g dr. Miji Deklién. koii je takodjer.
bilo kao pretsiednik Nadzornog odbora ili
kao &lan uprave, uviiek radio za Sto bolji
napredak druftva, vrieéi povierenu mu
¢ast i duZnost sa naivetom liubavlju i po-
Zrivovanjem.

Uslijed ' toga je uprava, na svojoi zad-
njoj sjednici jednoglasno prihvatila pred-
log, da selgg. dr. Prudanu i dr. Dekliéu
izrazi 2apisnicka zahvalnost i priznanje na
nifhovom 'pozrtvovnom i uspjeSnom radu
u Kkorist nafegr drudtva | ideje. koiu drug-
tvo zastupa.

Povlaenjem gg. dr. Prudana i dr. De-
kliéa, naSe drustvo mnogo gubi, a njihovi
saradnici. koji su sa niima cijclo to vrije-
me saradjivali mnogo Zale niithova povla-
&enje. jer u miima gube saradnike. koji su
uviiek dostojno pretstavljali drultvo i bri-

Poslovni odbor,

nuli se oéinski za niegov napredak.

ZBOR EMIGRACIJE U N

nog znacenja, (2, 1)
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glavne skupStine izrazio Zelju da se povu-
ce, ali na molbu ¢lanova uprave, odustao
ie od te svoje namjere. Sada medjutim po-
novno je izrazio Zeliu. da se povude, mo-
tivisuéi svoju ostavku i time. da mu nje-
gove familifarne stvari i sluZba, kojom ie
zauzet, ne dozvoliavain da se pasveti
druStvenim poslovima onako, kako bi sam
to Zelio 1 kako to cilievi drutva zahtiie-
vaju. Upravi, koja je uvidiela napokon
opravdanost njegove Zelje, niie preostalo

e

drugo, veé da nvaZi »legovi ostavku. kao|

i ostavkn g. dr, Dekliéa. od koiih se na-
da, da ¢ée i nadalje. kao &lanovi drudtva,
svoiom saradniom i savietima biti drustvu
uvijek od pomodéi, kadzod to bude potre-
ha"i interes druStva i nase stvari zahtije-
vali.

Izlet u Frusku goru

Priredila je u nedeljiu dne 9 jula o. g.
sIstrae iz Novog Sada, Cilj ovog izleta bip
je, da se novosadski ¢lanovi nadiu sa €la-
novima UdruZenja »Istra—Trst—Goricaz iz
Beograda u FruSko] Gori, koie ie istog da-
na trebalo takodier da priredi izlet. Izgle-
da, da je braéu iz Beograda sprecilo u tome
kiSovito vriieme, ier do sastanka nije doZlo.
Novosadiani, koji su do3li u lijepom broju
sa svoiim porodicama, krenuli su autobu-
sima na Venac. a odvale pieike na Zmaje-
vac. Vriieme je bilo divno i toplo. Na Zma-
jeveu bio je =zaiednicki rudak, a poslije
toga slohodna zabava wz piesmu i igru.
Povratak je uslijedio preko Ledinaca na Ka-
menicu, odavle ladjom u Novisad. Tim pu-
tem vidieli smo zaista divne predjele Fru-
ke Gore. RaspoloZenije je za cijelo vrijeme
bilo odliéno" i Frufkom Gorom odjekivala
je n_a'§a istarska piesma. Izletu su se pri-
druZili i mnogi prijatelji »lstree,

Ovo je drugi izlet, koji ie ove godine
priredila novosadska slIstra«. Prvi je bio
11, jula o, g. Koji je takodier lijepo uspio.
I5lo se vozom do Rakovean, a odavle pjedke
na Zmajevac, dok je povratak bio preko
Kamenice,

TALLJANSKI EMIGRANTI SOCIJALISTI |
FASIZAM.

\fodstva talijanske socijalisticke stranke
koje se ve¢ vife godina nalazi u emigra-
ciii izradilo je projekt rezolucije, koju ée

podnijeti na prihvat kongresu' socijalisti&- | 7

ke internacionale, koji ¢e se odrZati u Pa-
rizu 21 augusta, U ovoj rezoluciii talijanski
socijalisti predlazu da obje ifternacionale,
naime socijalisticka i komunistitka odrZe
zafedniCkl sastanak u cilju da odrede mo-
dalitete za Siru zajednitku akciju proleta-

;ijata protiv fafizma. Osim toga se predla-
By
svih antifasistickih organizaciia,
dale poticaj za igoncentri:janu akciin Siro-
kih masa. Ta bi akcija “imala Karakter
kontraofenzive protiv faSizma.

da se odrzi medjunarodna konferencija

koje bi

BROJ 29. .

Naia kulturna kronihd
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Breda Scek: »Kadar jaz dekle umrla |

1
{
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4
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V ljubljanskem »Jutrue piSe muzié=
ki referenc L. M. Skerjanc: »Pod tent
naslovom je izSel v Trstu v samozalozbl
liéen zvezek 33 ljudskih pesmj za me=
San zbor, ki jih je zbrala in harmoni=
zirala naSa primorska skladateljica
Breda Scek. Zvezek obsega manj zna- .
ne napeve, ki niso uvtiéenl po kaksinem
vidnem naértu, temveé prosto zbrani.
Vsi so sestavljeni spretno, spevno, pri=
prosto. Z nekaferimi notacijami (oso=
bito v ritmiénem smislu) se podpisant’
ne bi povsem strinjal (n, pr. s §t. 20), |
ker jih smatram za kompliciranejée kot
so v tem zvezku notirane; vendar pa je
zaradi repandicije manj znanih popevk
priporoéljivo, da se notirajo dostopnej=|
ge, in to je avtorica v tem primeru tudf
storila. Nasi, tudi Sibkejsi zbori, naj sey
okoristijo s to harmonizacijo narodnili
napevov, ki se odlikuje po izbirénostlh
sredstev in vestnosti, s katero je avto=
rica skudala zajeti in izrazit] latentno
bistvo naSe narodne glasbe. Cena zve-'
zku je 36 Din, kar je s posebnim ozi=}
rom na liéno opremo (naslovno veé-'
barvno sliko je izdelal Tone Kranj) in
jasno litografijo jako pocenie. ’
sBlovenece pife: »Kar se tite oseb=
nega dela skladateljice, tedaj harmoni=
zacije, bi rekli tole: Vsaka Ijudska pe-
sem ima svoj lasten karakter, ki j@
orisan po njenem vzroku in nacinu na=
stanka, po okolis¢inah in znacéaju kra=
ja in ljudska. Zato bl zahtevalo t:u:mzl‘-‘I
no ohdelovanje take ljudske pesmi ko=
renitega poznanja vseh omenjenih se-|
stavin, da ostane obdelana ljudska pe-!
sem pristna. Skladateljica pa se je po-
sluzila drugega, tudi Ze {zvajanega na<
cina: na vse pesmi, to je na njih melo=
diéni potek, je gledala iz predvsem in-
dividualistiéne perspektive. Tako nam’
ta zbirka pesmi nudi svezenj ljudskil
napevov, ki pa jim je pridejan okras
zajet iz duSe harmonizatorice, z name-
nom, da v vertikalnih prerezih ucinku-
jejo. zajemljiveje v pravo sotno se pré-
livajoéih sozvocjih, Treba je priznatis
da je harmoniéno prelivanje prav mios
nos. '
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LITALIA 0 MORTE“! |

Nevolja svakim danom sve veéa. I ko®
bi bilo zarade, rodjeni Rijetanin ne m
do nje, jer su mnogobrojni sreqnicoli=, T0°
lijani iz Ilalije _popil;}sij i grad i ak(:‘ i

I ‘zaloga), 6§ proom rediu =

ikan zaloaat, o] ie  priom ‘redu

51)?8! nastoji svim moguéim  §vedstvima “da
od

je do komadita kruha. Tako je evo ¥
ovih danm jedan bivdi =Italia 0 Mortee po°
kupio nekakvog ervenog praska, metnuo {8
u papirnate vredice { prodavao ga kao srée
stvo protiv buha; vredicu po jednu lirw.
— Dobro, reéi ée jedan od kupaca, 0%
&to da éinimo s tim pradlom? ¥
Odgovori moj »llalia o Morte«: /i
— Kad uhvatite buhu, 1 primite jo izm@§
diu palea i kaZiprsia, fekajte dok buha 0§
tvori usta. Kad ih otvori, a vi joj turite uni=
tra malo onog pradka... 4,
— Jest, ali zar ne bi krada procedura B
la, da se onu buhu jednostavno stisne, P&
mirna Bosna? L
~— Moglo bi se i to, — odgovori ondl
»Italia o Mortes spremajuéi u dzep dobivé”
nu Tiru. |

i ¥ .
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Iz drustva »lstrac

Zahvala gdii K. Bonicioll
Gdia Karmela Bonicioli 1 Zagrebu
dom iz LoSinja darovala je preko sociif
nog odsieka drustva »Istra« dviema istal®
skim obiteliima nekoliko vrilednih starijilt
predmefa iz pokuéstva i odijela, Ugledn®
darovateljica istom ije prillkom poklonil
neke vrijedne stvari zagrebadkom kazaliStd
te neke knlige SveuciliSnoj biblioteei, .=
Plemenitoi gospodii u ime nadaresi®
istarskih oObitelji, najliepSe zahvaljuje .
Odbor drustva sIstres.
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U FOND ,

¢ nastavlja se i ove @0

Ova rubrilk
pod devizom: il

*Da b slstroe izlazila svakog tjedna " {
dovito u mormalnom formatu.e
Biliezimo ova nova imena plement
darm;ntr!sia:
vo A. Strk — Split . . . din
Akademska Op.Ju.Na., — Zagrelh —
daruje ovay skromni iznos u spo-
men velikom Jugoslovenslkom
’b‘ﬂ?‘fm Eok. prof. Vi. Spindiéu din
Primorsko prosvetno tn potporno
drustvo »Slogae — K
prodane blokove -, , . . din
Ivan Vinodolae, 2upnile — Kragu-

jevae in 15
din 2515570

u pmﬂorr; bi:aju- ol;fabljén:;
Ukupno din 25

»Istras izlazi svakog tjedoa u petak,
ﬂdina 25 dinara;
hevilovié,

[} mslvo dvostruko: 2a Amerikn 2 dolara na_godinu, —
luklewl: ul?w;:. 3 Za uredniitve o0 govara: Dr. Fran

— Uredni §tve i uprava nalazs se u Zagrsbu, Masarykova ulica 28., II. — Bro
lasi sa raéopaju po cfenikn, — V

Bronéié, advokal,

amoglanska 6. — Tisak: Stedajning
vara Rudolf Polanovig, Zagreb, ilica broj 13L

asnik | lzdavad;:

tekovnog ratuna 36,789. - A pol
KONZORDI 3 yT§THA« ascriobave e, 0 dinarai 8 oo
Jueoslovenske #lampe d, d.,

= Masarykava ul. 28/1I. — Urednik:
Zagrob, Masarykova 33.. -le. u‘ikm g



